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INTRODUCTION. 


te have great pleasure in introducing ‘to the 
“1 Tamil reading Public this Bhagavad Gita Venba, 
one of the gems of Tamil literature hitherto hidden 
among the vast heaps of crumbling palm leaf 
manuscripts—a very common sight in the homes 
of many a Pandit in this country. We were really 
fortunate in coming across this Mss. copy of the 
book, with the kind help of Sriman Anbil S. Venka- 
tachariar ஆரி. for, a study of this work will surely 
convince the readers that it is an exceedingly fine 
piece of literature—too precious to be consigned to 
oblivion. It is a very faithful and close rendering 
of the Gita written in the simplest possible style 
without at the same time impairing the richness of 
meaning found in the original. Being a highly 
philosophical work the author had necessarily to 
follow one of the numerous commentaries and 
himself a Vaishnava Acharya he has naturally 
followed Sri Ramanuja (Vide Stanza 4 of the 


ரர 


Paiyiram). He has tried his best and has almost 
succeeded in his earnest endeavours to bring out 
the force of the original and in places where he 
found any difficulty in choosing apt Tamil ex- 
pressions he has adapted the Sanskrit words them- 
selves. As the Gita is a highly esteemed religious 
work, the author has rightly chosen the sacred 
Venba metre which is generally supposed to be the 
Brabmin amovg the metres. If we find anything 
in this Venba which does not, at first sight, corres- 
pond to the original, a close examination reveals 
the same to us as nothing but explanatory of the 
text—in accordance with the Ramannja Bhashya— 
adopted owing to poetical exigencies. From a 
literary point of view, we may safely assert, that 
this poem is unrivalled. Asa matter of fact in 
several places the author has excelled the renowned 
Pugalenthi in the ease of diction, flow of style and 
harmony of language. Particular care is exercised 
in using full words only (without torturing them) 
in scanning; what is called in Tamil as சர்பிரித்‌ 
சல்‌. A perusal of the notes for the lst chapter, 
which has been purposely made elaborate will 
clearly show how closely the author has followed 


iii 


his Sanskrit original—nay in some places his 
even tried to surpass it. In short, when we pause 
to consider the highly abstruse nnture of the sub- 
ject aud the technical limitations of the Venba 
metre, it is ‘certainly a matter for much wonder 
that the author has succeeded in a manner which 
nobody else can even dare to approach. 


The author of this precious little gem is the 
famous Vadikesari Alakia Manavala J eer, otherwise 
known as Sottai Manavala Mamuni as stated in 
the epilogue.” Tradition describes his education as 
follows:—-this Manavala was always serving Periyz 
Vachan Pillai and once, in his 32nd year, when he 
questioned an assembly of Pandits as to what they 


£1. மாய னருள்னதை மன்னு பொருடன்னைத்‌ 
தூய பெரும்பூதூர்த்‌ தொன்முனிதன்‌-— மேய 
தசையான்‌ மணவாள மாமுனிவன்‌ சொன்னான்‌ 
ரொகையாரும்‌ வெண்பாச்‌ சுரந்து. 
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. சொட்டை மணவாளத்‌ தூய்முனிவன்‌ சொழ்செழிந்த 
சட்ட மருவும்‌ தமிழ்ப்பாவாற்‌-—கட்டெழில்‌ சர்ச 
கோமா ருள்‌ கூறும்‌ பொருளுணர்வார்‌ 
சமா னடிசேர்வர்‌ சென்று, 
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were discussing, they ridiculed him for his ignor- 
ance by saving “Musala Kisalaya” which means a 
“pestle sprout.” In his innocence he believed it to 
be the name of a real book and accordingly intima- 
ted his guru Periyavachan Pillai, who, after a hearty 
laugh over it, explained to him how he has been ridi- 
culed. Immediately he set about in right earnest 
to learn the alphabets of both Tamil and Sanskrit 
literature with the result that he is now reputed 
to be the author of more than twenty works such 
as Pannirayirappadi, Tiruviruttam—Svapadesam 
and Anyapadesam (an excellent work in every way), 
Tatva Dipika 6௦. ஆக ஐ retort to the Pandits who 
ridiculed him he has actually composed a poem 
called “ Musala Kisalaya”. That he became a 
great Tamil scholar is clear from the very rare 
grammatical forms and classical phrases which he 
has used in this book itself. His date is not certain, 
but he is believed to have lived soon after Sriman 
Vedanta Desika if not his actual contemporary. 


This work consists of 723 stanzas on the whole, 
divided, according to the orthodox style, into three 
Shatkas of six chapters each. We have now pub- 
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lished the first Shatka and the second aud third 
will follow in due course. 


In fine, we have to thank Mr. Anbil 6. Venkata- 
chariar for his kindness in procuring for us this 
very rare and valuable Mss. and Messrs. Pandits 
S. Swaminatha Aiyar and P. R. Krishnamachariar, 
but for whose kind and patient plodding through 
the manuscript leaves and the proof sheets, such a 
colrect and accurate edition would have been an 
impossibility. We are further indebted to these 
two learned Pandits for the valuable notes added 
at the end of the book, 


SRIRANGAM, | 
்‌ எ. 4. Balasubraliman த்‌ 
27th September 1906.) 5 ன்‌ பட்சம்‌ 


்‌ 


பகவத்கீதை வெண்பா. 
புடை 


பாயிரம்‌. 


கண்ணாக பார்‌ த்தற்குக்‌ காத்தற்‌ னிதரைத்த 
தண்ணார்‌ திறமருளுஞ்‌ சீர்கதை-—யெண்ணாரு 
ஈன்பொருளை யெல்கட்கு காதா வருளுதலாற்‌ 
புன்பொருளிற்‌ போகா புலன்‌. 


மாதவனு மாமாது மாறனும்‌ஃண்‌ பூதார்வாழ்‌ 


போதமுனி யுச்தந்தம்‌ பொன்‌ னடிகண்-மீதருள . 


வுச்ிமேற்‌ கொண்டே யுயர்தை மெய்ப்பொருளை 
ஈச்சமேர்‌ கொண்டுரைப்பன்‌ னான்‌. 
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ii பகவத்கீதை வேண்டா. 


சாத னருள்புரியு ஈத்£தை யின்படியை 

லேதம்‌ வகுத்த வியன்முனிவன்‌-— பூதலத்தப்‌ 
பாரதத்தே சாட்டும்‌ பதினெட்டோத்‌ அம்பகர்வன்‌ 
2ர்தழைத்த வெண்பாத்‌ செரிச்து. 


வேதப்‌ பொருளை விசயர்குத்‌ தேர்மீது 

போதப்‌ புகன்ற புகழ்மாயன்‌--கீசைப்‌ 
பொருள்விரித்த பூஅர்மன்‌ பொன்னருளால்‌ வந்த 
தெருள்விரிப்ப னர்தமிழாற்‌ நேர்க்‌. 


தேயத்தோ ருய்யத்‌ திருமா லருள்‌$தை 
சேயத்தோ ரெண்ணெய்‌ கீறைவீத்த5- தய 
தெருணூல தேபெரிய தீபத்தை கெஞ்ச 
லிருணூற வேற்றுசேன்‌ யான்‌. 


சுத்தியார்‌ கெஞ்சித்தச்‌ தொல்கரும ஞானத்தா 
லத்தியா தொன்றை யத்‌ததர்தோர்‌_ பத்தியா 
னண்ணும்‌ பரமனா காரணனே ஈர்கதைக்‌ ப்‌ 
கெண்ணும்‌ பொருளா மிசைர்த. 


ஞானம்‌ சரும ஈலஞ்சேர்‌ கீலையதனை 

யான மனயோகத்‌ தாராய்ந்திக_கூனமறத்‌ 
தன்னா ருயிருணரும்‌ தன்மையினை நர்கதை 
முன்னாறோத்‌ தோம்‌ முயன்று. 


௦ 


ய்‌ 


பாயிரம்‌. 111 


உள்ள படியிறையை யுற்றெய்த முத்றறஞ்சேர்‌ 
தெள்ளறிவில்‌ வந்து இகழ்பத்தி--வெள்ள 
ஈடையாரும்‌ யோகத்தை நாதனருள்‌ கை 
யிடையாறோத்‌ தோது மெடுத்து. Fe] 


கருமமறி வன்பிவற்றின்‌ கண்ணார்‌ கெளீவிீல்‌ 
வருஞ்சித்‌ தித்திறையோன்‌ மாட்சி யருமையத 
வென்னாதன்‌ ஐந்த வெழித்தை வேதாந்தப்‌ 
பின்னாறோத்‌ தோதம்‌ பெயர்ந்து, . 9 


தானமுடன்‌ நீர்த்தர்‌ தவம்புரித லேவேள்வீ 

யானமுத லாறு மறமிறைவற்‌--சேரயந்த 
தன்மையாற்‌ றன்னகத்தைச்‌ சங்கமப யன்றுறத்தல்‌ 
கன்மயே கத்தின்‌ சணக்கு. 10 


அத்ற முரைக்கி லஅகேண்மி னம்புயத்தாட்‌ 
கொத்றவனை நெஞ்த்‌ குடியிருத்‌ தி மற்றொன்றை 
யத்தியா தொன்று மவன்பா னலம்புனைதல்‌ 
பத்தியோ கத்தின்‌ படி. 11 


புலன்பொறியை நீக்இத்தன்‌ புத்தியினிற்‌ செம்மை 
யலம்புரிவார்க்‌ குற்றவுயிர்‌ மாட்சி ஈலம்புனைந்‌ த 
மானயோ கத்திறையை மன்னுநீலை காண்பதே 
ஞானயோ கத்தி னலம்‌. 12 


பகவத்கீதை வேண்பா. 


ரனர்‌ தருமீயல்பால்‌ வாய்ர்‌௮. 


பகவத்கதை வெண்பா, 


சல வேவ 


அத்யாயம்‌ ], 


அர்ஜனவிஷாதயோகம்‌. 
ணட 

வேண்டிடத்தி வன்றி வெறுத்த ஈலமிரக்கம்‌ 

பூண்டவத்றைப்‌ பொல்லாப்‌ புலமென்‌ று -மீண்டகன்ற 

சுற்றமது கோச்‌ யே சோத்த தேர்லிசய 

னு.ற்றமயல்‌ சொல்துமுத லோத்த. 


தன்மகில மாகுங்‌ குருகிலச்‌ அத்‌ தாஞ்சேர்க்து 

௨ன்மையம நிச்சித்தென்‌ மைர்தருந்தந்‌-—தன்மையுதப்‌ 
பஞ்சவரு மென்செய்தா ரென்றந்தன்‌ பண்புரைப்பச்‌ 
சஞ்சயனுஞ்‌ சொன்னான்‌ சமைந்து. 1 


2 பகவத்க்தை வேண்டா. [அ. 


பாண்டவர்க டல்கள்‌ படைவகுத்த பால்சதனைப்‌ 

பூண்மிக ரோக்கப்‌ பொராமைமினாற்‌--ூண்டுபரித்‌ 
தேரார்‌ தரோணன்பாற்‌ சென்றடை ௫ செப்பினான்‌ 
ராரார்‌ தரியோ தனன்‌. 2 


பாரா ரியனேயிப்‌ பாண்டவர்கள்‌ சேனையினை த 
தாராரும்‌ பாஞ்சாலன்‌ தர்தமகன்‌— சீரார்‌ 
மதியுடைமை நீசொடுத்த வண்மையினார்‌ காக்கும்‌ 
விதியுடைமை பூண்ட வியப்பு, 3 


பென்றியமர்‌ வீல்லாளர்‌ வீமன்‌ வீசயனென 
ஈன்றியமர்‌ தன்னு ணலம்புனைவோர்‌-ரீன்றிகல்வோன்‌ 
வெல்லும்‌ வீராடன்‌ மிகுதேரான்‌ பாஞ்சாலன்‌ 
சொல்லு மனவோ தொகை. A 


மற்றம்‌ பலவரசர்‌ மாதராய்‌ கீத்ன்ரார்‌ 

முத்த மபிமனுடன்‌ முந்தத்தப்‌— பர்றி 

யமர்முயற்றி சேர்வ 1தகித்க கேளாய்‌ 

ஈமர்முயற்றி தன்னை ஈயர்அ. Hi} 
மின்னுதூல்‌ வேதியனே வெற்றியரை யானுரைக்கேண்‌ 
முன்னு£ பாட்டன்‌ முயல்கன்னன்‌— முன்னங்‌ 
கிருபனச்௨த்‌ தாமா விகன்னனுடன்‌ கேளீர்‌ 


[or] 


கிருபர்‌ பலரு நிறைத்த. 


1] அர்ஜுனவிஷாதயோகம்‌. 3 
வேறும்‌ பலசூரர்‌ மெய்யே யெனக்காக 

வூஐ படவுடல நுள்ளுயிர்விட்‌--டேறு 

நிலையுடைய பல்படையார்‌ நின்‌ ஈமரு ளென்று 
மலையுமவ ரெல்லாரும்‌ வந்து. 7 


ஈங்சகள்படை பாட்ட னயந்தினித காக்கவே 
மிங்கமைவு போதா திராகிற்கு--மங்கவர்சம்‌ 
வீமன்‌ மிகக்கரக்கும்‌ வென்றிப்‌ படையமைர்‌. அ 


சேம முறுதிபெறுஞ்‌ சேர்ந்த. 8 


வேகப்‌ படை௩டப்பி லெல்லாம்‌ வியர்‌ அமத 
பாகத்தை நீங்காது பாட்டனையே--யேசமா 
யாங்கமர்ந்து குழ்ந்தே யமர்முகத்து நோச்குங்கோள்‌ 
பாங்கறிந்து நீங்கள்‌ பலர்‌. 9- 


இவ்வா நியம்பு மிகலரச னுண்ம௫ூழ்ச்‌ து 

தெவ்வார்‌ குருமுதலாஞ்‌ சீர்பாட்ட--னெவ்வாறுஞ்‌ 
சிங்க வரவஞ்‌ செலுத்தினான்‌ வீடுமனற்‌ 

சங்கு முழங்குவித்தான்‌ மான்‌. dl 10 


பின்னும்‌ பலசங்கம்‌ பேரி பெருமுரசு 

தன்னும்‌ பணவமுதற்‌ ரறெல்லியற்கள்‌-— பன்னி 
யறைந்தெழுச்‌த வர்தவொலி மேலாகு மாழி 
நிறைர்தெழுஈ்த பேரொலிபோ னின்று. 11 


்‌ பகவத்கீதை வேண்பா. [௮. 


அல்கதற்பின்‌ வெள்ளைப்‌ புசவியணி தேரின்மேற்‌ 
பால்கமரு மாதவனும்‌ பாண்டவனு-மோம்கரவச 
சல்கமலர்ச்‌ கைகளினாற்‌ தம்முசம்வைத்‌ அதினா 


ரல்கமலத்‌ தன்னமது வாம்‌. 12 


பன்னிய2ர்ப்‌ பாஞ்ச சணியப்‌ பணத்தை 

முன்னிருடீ கேசன்‌ முழக்‌னொன்‌— மன்னியபூம்‌ 
தாரார்‌ தனஞ்சயனுக்‌ தன்றேவ தத்தமெனுஞ்‌ 
2ரார்சம்‌ கூதினான்‌ சேர்க்‌. 13 


பாடார்‌ பவுண்டிரமாம்‌ பாப்‌ பணீலத்தை 

யோடா விறல்வீம னூதினான்‌-சேடார்ச்த 
வர்தருமன்‌ மைந்த னனந்த விசயமெனு 

நர்தரவஞ்‌ செய்தா யம்‌. 11 


தும்கப்‌ பரிஈகுலன்‌ றொல்‌£ர்ச்‌ சசோடமெனுஞ்‌ 
சல்கத்‌ தவர்‌ தனைவிளைத்தான்‌--றங்கமலர்‌ 
மிச்சமணிப்‌ புட்பசத்தை வென்றிச சகதேவ 
னொக்கவெடுத்‌ அதினா அற்று. 15 


வில்லாண்மைக்‌ காமெனும்‌ மென்றிச்‌ கெண்டியுடன்‌ 
மல்லார்பாஞ்‌ சாலனவன்‌ மைர்‌ தனுமத்‌--தெல்லாருஞ்‌ 
சாத்தியயுஞ்‌ செளபத்‌ இரனும்‌ தனித்தனியே 

லாய்தததஞ்சம்‌ கூதினார்‌ மற்று, 16 


இ அர்ஜுனவிஷாதயோகம்‌. 5 


அக்கடிய பேரரவ மந்தன்‌ சுதரிதயஞ்‌ 

இக்கெனத்‌ தீரச்‌ இதைத்ததே--தொக்கெழுந்து 
வான்றிசையு மண்ணகமு மற்றும்‌ பலவிடமுர்‌ 
தான்றிகழ வோங்கித்‌ தழைத்த. 17 


போர்முகத்தில்‌ வந்தன்‌ புதல்வர்‌ தமைரோக்கிக்‌ 
கார்முகத்தை வாங்கிக்‌ சவித்துவசன்‌--பார்முகத்து 
நின்றா ரிருபடைக்கு ணீநிறுத்தென்‌ தேர்கண்ணா 
வென்றாம்‌ குரைத்தா னித. 18 


பொல்லாத வந்தன்‌ புதல்வனுக்குப்‌ போர்முயல 
வெல்லாரும்‌ வரந்திங்‌ கெதிர்நின்‌றேவில்லாண்மை 
யேவருடன்‌ காட்டெதென்‌ ஜேவும்‌ படைமுனையில்‌ 

' யாவரையும்‌ காண்பனினி யான்‌. 19 


என்று விசய னிசைப்ப வெழிற்கண்ணன்‌ 

சென்றங்‌ இருபடையுட்‌ டேர்நிறுத்தி ரின்‌ றணியும்‌ 
பாட்டன்‌ றரோணன்முன்‌ பார்த்தனே பல்குருக்க 
ளீட்டம்பா ரென்றா னெடுத்து. 20 


பந்தமுற வாங்கனும்‌ பார்த்தான்‌ படையிரண்டிற்‌ 
தர்தையர்கள்‌ பாட்டர்தாம்‌ தாழ்குருக்கள்‌-மைர்த 
ருடன்பிறந்தார்‌ பேர ருயர்மாமர்‌ தோழர்‌ 
மடர்தையருண்‌ மாமடிகண்‌ மற்று, 21 


6 பகவத்கீதை வேண்பா. ்‌ [அஃ 


மேஃலராய்‌ நின்தெதிர்க்த மிச்சபெருஞ்‌ சுற்றமால்‌ 
காவலரை கோகூச்‌ கவுர்தேய-னோவதனான்‌ 
மிச்சமனம்‌ பேரிரச்ச மேவிப்‌ பிரான்முன்றான்‌ 


தக்கவுரை செய்தான்‌ ளர்க த. 


ஈன்றி புனையு சமரெல்லா நாளமருட்‌ 

கன்றி வரச்கண்டு கண்ணனே-—குன்றி 
மூகஞ்சு௨றி மெய்ச்கடுல்கி முற்றும்‌ தளர்ந்தென்‌ 
னகம்குழைய ரோமாஞ்ச மாம்‌. 


சைர்ரீன்றும்‌ காண்டீவம்‌ வீழுல்‌ சனன்றடறோன்‌ 
மெய்ச்கின்று தால்கமிக மாட்டேன்‌--மைர்நின்‌ ற 
கெஞ்சர்‌ இசைக்கு நிமித்தம்‌ சளுர்தீதா 

வஞ்சம்‌ படியா மலை. 


தன்றமரைக்‌ கொன்று சமாத்தித்‌ தான்‌ சேரு 
கன்றி தனையொன்று கான்‌ சாணேன்‌-- கொன்ற 
விசையமுசான்‌ கண்ணனே வேண்டே னரசு 


மசைவில்‌ வருஞ்சுசமு மால்கு. 


இர்த வுமிரரசு போகங்க ளாலெமக்சென்‌ 
னச்தவலை யாவர்க்கா வத்தித்தோ ஈர்தமரா 
மங்சவர்க ளெல்லா மமர்த்தலையி லேர்ன்றார்‌ 
தங்கனாயிர்‌ வித்தர்‌ தவிர்க்‌ 2. 


[ட 
ம 


[4 
1} 


~~ 


1] அர்ஜுமனவிஷாதமோகம்‌. 


தந்தை குருபாட்டர்‌ தம்மாமர்‌ மாமடிகண்‌ 

மைர்த ரவர்மைந்தர்‌ மற்றுள்ள பர்தத்‌ 

இயன்‌ ஐ விவர்‌ தம்மை யான்சொல்ல வெண்ணேன்‌ 
்‌ 


முயன்று கொலினுமெனை மொய்த்து. AI 


மூவுலகும்‌ பேறெனினு முன்னேன்‌ கொலையதனிற்‌ 
பாவுதரைச்‌ சாகப்‌ பகைப்பனோ--மேவுசின த்‌ 

தர்தன்‌ புதல்வர்களை யாங்கமருட்‌ கொன்றெங்கட்‌ 
கெர்தவுகப்‌ புண்டா மினி, 28 


பாவிகளா மத்றிவரைச்‌ கொன்றாலும்‌ பாவமே 
.. மேவுமெமை யாதலினிம்‌ மேவலரைச்‌--சாவகினைர்‌ 
தேதமுயல்‌ இற்திலோ மென்சுற்றல்‌ கொன்றிங்கே 


மாதவனே யாம்சுகப்போம்‌ வர்‌.து. 29 


கோதில்‌ குலஞ்செற்ற குற்றம்‌ குலக்கேளைக்‌ 

காதி வரும்பாவங்‌ காணாத--வேதிலர்க 

ளீங்வெர்க ளேலு மீஃதறிந்த யாந்தவிர்த 
லாங்கசைகை யான வமைவு. 30 


குலங்குறையின்‌ மாளும்‌ குலத்தறங்கண்‌ மீது 

விலங்கு நெறியமுக்க மேலா-—ஈலங்குலைந்‌ ௫ 

மாதர்‌ நெறியழிவர்‌ ௨ண்ணம்‌ கெடுமதுவே 

போத நரகப்‌ புணர்ப்பு. 31 


5 பகவத்கீதை வேண்டா. 


மீது மஃர்பிதச்கள்‌ வீழ்வர்‌ மிகுபழியா த்‌ 
சாதி குலதன் மர்‌ தானழியு--மாதவினு 
னீக்கா நிரயத்து நீத்பல ரென்றசைச்கும்‌ 
 பாங்சார்‌ சருதிப்‌ பயன்‌, 32 


ஐயோ பெரும்பாவத்‌ தாக்சமைக்சோ மாதவினான்‌ 
மெய்யோருஞ்‌ சுத்தத்தை வீழ்த ததலால்‌-வையோவாச்‌ 
௪த்திரத்தால்‌ வீண்கையெனை த்‌ தார்தடிவ ரேன்மாறத்றா 
2த்திரத்தா லஃதே கடன்‌. 33 
இலஃ்வாறு சொல்லி யிகல்வீசய னம்புடனே 
தெவ்வார்‌ சிலைபொசட்டுச்‌ இர்தைதளர்ர்‌_— தல்வாறு 
சீனததேர்‌ மீத கிலைகுலைச த தானிருந்தான்‌ 
அன்றசோ சத்தாற்‌ நிகைத்து. 34 
இப்படியார்‌ பார்த்த சனெழுச்தபெருஞ்‌ சோகத்தாற்‌ 
௮ப்படிபாக்‌ தன்மையினைச்‌ சார்ச்‌ தனை மைப்படியா 


மாலனருள்‌ தை மன்னுமுத லோத்தரைக்கு 
மேய பொருண்முடர்ச இங்கு. 


ட. 


ஸாங்க்யயோகம்‌. 


Ep DT T= 
மேலிரண்டா மோத்தால்‌ விசயன்‌ வெறுப்பகற்றக்‌ 
கோலி புபிருடலின்‌ கூற்றிவைகள்‌-- காலியுடன்‌ 
போமாயன்‌ மன்னுயிர்கள்‌ பொன்றாமை முன்னகமா 


மாமாயன்‌ சொன்னான்‌ ம௫ூழ்க்த. 


தண்கொ எருளாலே சூழ்வுற்ற தார்விசயன்‌ 

கண்க எழு£ர்ச்‌ கலுழியெழ--வெண்குலைர்‌ த 
வண்ணங்கண்‌ டாங்கே மதகு தனனவன்ற 
னெண்ணக்கொண் டீதுரைத்தா னேன்று. 1 
எத்தாலே யுன்னைத்‌ தசாவிடத்தே யிச்சலச்கஞ்‌ 
ஈத்தாஞர்‌ சாராது சார்ர்ததுதா-னித்தாலே 
மேலுலக மில்லை மிகுபழியாம்‌ பார்த்தனே 
யேலுமதன்‌ றேகா ணீ. 2 


10 பகவத்கீதை வேண்பா. [அ. 


இர்த ௮லித்தனத்தை மெய்தாதே யீதன்பால்‌ 
வர்தணைவ சல்லகாண்‌ மன்னவனே குர்தி 
சிறுவனே கெஞ்சிளைப்பாஞ்‌ சிர்றியல்பை கீல்‌ 
யறலகே கொண்டெழு யுற்ற. 3 


௮ம்வளவி லச்த வருச்சுனனு மண்ணலைப்பார்த்‌ 
செம்மகையாம்‌ பாட்ட னெழிர்குருவா--மிஃவு ரைப்‌ 
ப்ப தன்றிப்‌ பொருவதேதம்‌ பாலென்று 

லாப்‌ படவுரைத்தான்‌ மற்று, 4 


தொழப்படுமே லோரைத்‌ தொலையா தலி 
லெழப்படுத னன்றே யிரப்பில்‌_விழப்படுத்தி 
வரய்ச்தபொருள்‌ சாமித்த மற்றவரை யக்குருதி 
தோய்ச்ததவோ போகத்தின்‌ அய்ப்பு. 


= 


எதறியோஞ்‌ சீரிதென யாம்பெல்‌ லவமாகு 

மீதவர்சள்‌ வெல்லவுமாம்‌ வேதில்லை_ பூதலத்£ல்‌ 
யாஃரைரால்‌ கொன்றா லிராதே முடிகின்றே 
மாஃரிவர்‌ போர்முன்‌ னமர்க்‌ ௪. 6 


கார்ப்பணியத்‌ தாக்கலம்‌ இச்‌ கண்ணா தருமமனத்து: 
ஓர்ப்பதிலேன்‌ சேட்டின்றே அன்னையான றாற்பரியத்‌ 
தேதிறலாஞ்‌ சொல்லத்‌ யானுன்‌ னடியனெனைச்‌ 
சாதியுனைத்‌ தாழ்ச்தேனைச்‌ சார்த்த. 


| 


௬ 


2] ஸாங்க்யயோகம்‌. 11 


சாலவெதி ரற்றித்‌ தலத்தில்‌ வீற்றிருப்பு 

மேலமரர்‌ ஈரயகமு மேவிடினு-ஞாலத்தென்‌ 
றொல்லைப்புலனுலர்‌க்‌ சஞ்சோகத்தைப்போக்குவதோ 
ரெல்லைப்‌ பொருள்காணேன்‌ யான்‌. 8 


மைவண்ண மாயவனை மன்னன்‌ குடாகேச 
ணிவ்வண்ணம்‌ வார்த்தை யியம்பியே--தெம்வண்ணம்‌ 
கோலேன்யான்‌ போரென்று கோவிர்‌ தனையுரைத்து 
மேலேகஞ்‌ செய்யான்‌ வெறத்து, 9 


முன்ன மவனை முறுவலிப்பான்‌ போன்மாயன்‌ 
மன்ன னிருபடையின்‌ மத்தியத்தேயின்னே தன்‌ 
சிர்தை யழிர்தோனைச்‌ தெளிவித்தல்‌ காரணமா 
விர்தமொழி சொன்னா னெடுத்து, 10 


சோகிக்க லாதவத்றைச்‌ சோடுத்தாய்‌ தொல்லறிவி 
லாகப்‌ படிபகர்வ தாஜன்றா]யோகத்தான்‌ 

* “மாயு மூயிர்களையு மாயா வுயிர்களையு 

மாயுமவர்‌ சோகியா ராங்கு. 11 


இறையா யெநானு பிவ்வுயிரா மீயு 

முறையா லரசரிவர்‌ முற்றத_—மஜறையாலே 

மூன்னாளு மின்மையிலை முற்றமிதன்‌ மேலாகு 
மெர்நரளு மின்மையிலம்‌ யாம்‌. 12 


12 பகவத்கீதை வேண்பா. [அ: 


இர்தவுயிர்‌ செளமாரம்‌ யெளவனதகூப்‌ பென்பவற்றை 
கர்தவுட னின்று மருவுதல்போ-லர்தவயிர்‌ 
வேறுடல மேவதலு மிச்சன்ன தாற்சதனைத்‌ 

சே றமவர்‌ தாம்சகலங்கார்‌ நீர்ர்அ. 13 


்‌, த 2: = 
தன்மாத்‌ திரைதண்டுர்‌ தன்மையலை தேமழ 
லென்மாச்‌ சக அக்க மெய்அவிச்கும்‌-— புன்‌ மாயம்‌ 
வச்தியன்று போமதனான்‌ மற்றவற்றை யெய்தலரறாக்‌ 


குர்திசதா நீபொறுத்துக்‌ கொள்‌, 14 


ஒத்த சுஅச்ச னுயர்‌ £7 னொன்னரை 

யித்தசைய தன்மையிபை மீடழியா--முத்தனென 
வால்சவன்றா ஞருமே யாணேரும்‌ பார்த்தனே 
யோக்கமுதத்‌ தன்மைச்‌ குறப்ப. 15 


கில்லா வுடலகத்து நிற்குமுயிர்‌ ௪22 தனு 

வில்லா ததிச்குண்மை யில்லையண்மைக்‌-—ல்லாத 
தென்றிரண்டி னீறுல்கண்‌ டேய்ச்த த்‌ தத்துவத்தை 
கீன்றென்‌ ௮ம்‌ காண்பார்‌ நிகழ்ர்‌ ௪, 16 


யாதினா விர்த வரித்தெக்கும்‌ யாப்புத்ற 

சாதிதனை மாயாதென்‌ மாங்குணர்லாய்‌_மீதுதனக்‌ 
கூன மிலாதா விதற்கொருவ்‌ னத்தை 

யான மியத்றுவா னல்‌. 17 


2] ஸாங்க்யயோக்ம்‌. 13 


மாயா தளவின்‌ நி மன்னுஞ்‌ சரீரிதனக்‌ 

கோயாத மாறு முடலமிவை--மீயாரு 

மந்த முடையவெனு மாதலினாத்‌ பார்த்தனே 

யிர்த வமர்முயல்வா மின்று. 18 


பாவ னிவனை யிஃன்கொல்வா னென்றறியும்‌ 
யாவனிவன்‌ கொல்லுண்பா னென்தறியும்‌--மேவு 
மறிவிருவ ருஞ்சாரா ராம்‌வெனுங்‌ கொல்லா 
னெறியவனுங்‌ கொல்லுண்ணா னேர்ந்து. 19 


என்றும்‌ பிறவா னிவனிறவான முன்புளனாய்ச்‌ 
சென்று பிற்‌ திலனாஞ்‌ செய்தியில-—னின்தறென்றும்‌ 
தசொல்லையவ னானவிவன்‌ றோன்‌ றமுடல்கொ ன்றாலுங்‌ 
கொல்லரிய னாகும்‌ குறித்‌ ௮. 20 


உண்டாய்ப்‌ பிதர்‌ துவளர்க்‌ தோம்டிக்‌ குறைந்திறத்தல்‌ 
கொண்டோ டெம்பியல்வைக்‌ கூடானைக்‌-— கண்டா 

னெ.னைத்தான்‌ கொல்லுவிக்ச வேல்வான்மற்‌ நெய்ய 
னெவனைத்தான்‌ சொல்வா னியன்று. 21 


பீறம்‌ பழம்புடைவை பேணாத! விட்டொருவன்‌ 
வேறு புதப்புடைவை மேவுதல்போ-லீறிலவன்‌ 
முத்தடம்பை விட்டு முதிராத வேறுவரும்‌ 
புத்தடம்பைச்‌ சேரும்‌ புகுர்து: 

2 


- 


டல £9 
ர பவன்‌ 


Nw 
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ஆயுதமல்க னரல்‌இவனைச்‌ சேதியா வன்ன௨கை 

" தியு மவனைத்‌ தெலயொது--பாயுஞ்‌ 
சலத்தாறு மற்றவனைத்‌ தான்கரைக்க மாட்டா 
துலர்த்தாஅ மாருதமு முற்று. 25 


அவ்வவற்றா லேது மழியா னிவனென்று 

மெவ்விடத்‌தச்‌ தாணுவா யேய்க்தசைவற்‌-நில்வகையெ 
ஜுதும்‌ தெரியா னறிவறிலா னென்றறிந்து [ன்‌ 
யாத்‌ அயரேனி யிங்கு. 24 


இத்தன்மை யன்றியிவ னெனறும்‌ பிறக்‌ திறக்கு 
மத்தன்மை யாக வறிதியோ- சித்தர்‌ 
தளரும்‌ படியில்‌ கன்‌ முன்வெறுக்க வேண்டா 


Kw 
[11 


வளரும்‌ திரடோளாய்‌ மத்து, 


பிறர்தவனுக்‌ கால்கிறத்தல்‌ பின்னறுதி யவ்வா 
திறக்தவனுக்‌ கும்பிறப்பு மெய்தக்‌ _திறர்தன்னா 
லொன்றும்‌ பரிகார மில்லா வொருபொருட்கு 

நின்று மனர்தளரே னி. 26 


பூதங்க ளான புணர்ச்சி முதல்வீளங்கா 

சாதனங்க ளானவிடை தான்விளல்கு--மீதல்குப்‌ 
பொன்றுநிலைதான்விளம்காபோச்காமதில்வெறுப்பெ 
னின்றதனைக்‌ கேளின்ன நீ, 27 


pS 


3] ஸாங்க்யயோகம்‌. 15 
வியப்புளனாக்‌ காணு மிவனை யொருவன்‌ 

வியப்புளனாக்‌ கூறு மொருவன்‌-—வியப்புளனாய்‌ 
மத்றொருவன்‌ கேட்குமிம்‌ மன்னுமிரைக்‌ கேட்குக்தா 
னுற்றுணர்க லானொருவ ஞேர்க்‌அ. 25 


நின்ற வுயிர்வசத்தை நேரா அடலெதிலு 

மென்றதனி லெங்கு மிடரெய்தே-— லன்‌ ஐருமம்‌ 
பார்த்தும்‌ தளர்வுறாய்‌ பார்த்திபர்க்குக்‌ தன்மப்போர்க்‌ 
கேற்குச்‌ தகைமையதொன்‌ நில்‌. 29 


தானே வருமிர்தத்‌ தன்ம சமரத்தை 

வானேறும்‌ வாயி லெனமதித்தத்‌-தேனேரும்‌ 
தார்மன்னர்‌ பார்த்தனே தாங்கள்‌ சுகமுடனே 
சீர்மன்ன வேறுவர்காண்‌ சென்று. 30 


சீயித்‌ தரும சமரத்தை நின்‌ நியலா 

யாயிற்‌ புகழுன்‌ னறம்விட்டுப்‌--போயித்றால்‌ 

பாவந்‌ தனையடைதி பாரெல்லா நின்றிசைக்கு 

மேவர்‌ தனையே யெழும்‌ அ. 31 


கொண்டாட்ட றார்க்குக்‌ கொடி. தபழி சாமதனிற்‌ 
கண்டார்க எச்சத்தாற்‌ காதமரிற்‌_றிண்டாடி 
மீண்டா யெனநினைப்பர்‌ மேலாம்‌ வியப்புறுநீ 
வேண்டாத நகோய்மையுசேன்‌ மிக்கு. ய 


16 பகவத்க்தை வேண்டா. [௮. 


ஒன்னாதா ருன்னண்மை யொன்‌ தன்‌ றெனப்பழித்துச்‌ 
சொன்னாடாப்‌ பல்பழியைச்‌ சொல்லுவார்‌ எர்காளு 
மாங்கதனின்‌ மிக்க வருச அன்பர்‌ தானுண்டோ 
வோம்‌னிதார்‌ சோளா யுமை. 3 


இன்றிகலிற்‌ பொன்றினி யிர்தரலோ கர்பெறுதி 
வென்றியுறி லாளுதிமிம்‌ மேதினியை--யென்‌ றிதனை 
யோர்ர்ததனாற்‌ கெளர்தேயா உர்ரெழு£லெஞ்சமத்த;2 
நீர்ர்தமளத்‌ தோடுர்‌ தெளிக்க. 34 


இன்பர்தன்‌ பம்பே நிழவ சயாசயங்க 
ஜன்பர்தத்‌ தொக்க வணர்வெய் த வன்பர்தத்‌ 
மெஃவசையார்‌ வெஞ்சமத்தைச்‌ சேர்வற 8 பாவத்தை 


மிஃவசையான்‌ மேலணையா யிக்கு. 5) 


காமகியத்தின்‌ தன்மையின்மேற்‌ புக்தித்‌ தகவுரைத்தே 
னீம்குசன்ம யோகத்‌ தியல்பிலீதன்‌--பாஃ்கயம்பச்‌ 
கேளாயிப்‌ புத்‌ ியினைக்‌ ட்டவினைக்‌ சட்டினை 
மூளாம ஸிற்றி முயன்று. 2 


செய்தவறல்‌ குன்றாத சேரா தவஞ்சிநிச 

மெய்தருமல்‌ காக்கு மிகுபயத்திர்‌-பொய்தவிரும்‌ 
பத்திதீர்‌ வொன்றாகும்‌ புன்மைப்‌ பல£$னைவா 
மழதிரச்தீர்‌ வில்லா தவர்க்கு, 37 


2] ஸாங்க்யயோகம்‌. 17 


புன்பயனாற்‌ பூத்தவுரை போதப்‌ புகல்வரறி 
வென்பதனை யில்லா ரெழின்மறையி--னன்பகருஞ்‌ 
சொர்பயனே பற்றியதிற்‌ ரொல்பொருண்மற்‌ நில்லென்‌ 
பார்‌, கற்பதனைக்‌ காணாதார்‌ கண்‌: 38 


காமத்தை யுன்னிக்‌ கணிசத்த மேலுலகைச்‌ 
சேமத்தை யிட்டுச்‌ செளித்தமலு-மீமத்‌ 
தியற்றிதரும்‌ போகத்தி வின்பத்தை கோக்கி 
முயற்றியுட னேயெழுஃவர்‌ மூண்டு, 39 


போகமிகு செல்வத்துப்‌ பூண்டகன்‌ ஸனெஞ்சழிந்தார்ச்‌ 
கேச வகையுற்ற வெழிற்புக்தி--யோக 
மமைவுறா அள்ளத்தி லாதலால்‌ வேகச்‌ 
சமைவுதான்‌ கேளாய்‌ தரித்த. 40 


முச்குணத்தோர்‌ பண்புரைக்கு மூண்டுமறை நீமன்னா 
வக்குணத்து மன்னே லவாநெஞ்சா-யிக்குணத்தாற் 
சாருதுய ரற்றென்றஞ்‌ ௪த்தவத்தி னப்புறத்தி 
லாருமியோ கக்கேம மற்று, 41 


எங்கு நிறைநீ ரெழிற்றடத்அ யாவர்க்கு 

மிங்கு மருவுபய னெவ்வளவர__மங்கனை த்த 

வேதத்து மர்தணற்கு வேண்டெய னவ்வளவாம்‌ 
போதத்துக்‌ டாப்‌ புணர்ந்த ்‌ 42 


15 பகவத்கீதை வேண்பா. [௮ 


சருமத்தே யுன்ற னதிகாரங்‌ கண்டாய்‌ ்‌ 

வருடீப்‌ பயனிலனு மன்னாதொருமித்த 

மந்றதனுக்‌ கேதவா மன்னேல்‌ கருமமலா 
கெற்தமைவில்‌ வேண்டா விருப்பு. 43 


பேறிழவி லொத்தமைத்தப்‌ பேணு ஈசைறர்து 
ேறிவரும்‌ யோகத்துச்‌ சேர்ச்‌ துநீ_யாறியமைர்‌ 
இத்தகைவி லாங்கரும மேர்தியரீ யோகக்தா 

ஜெத்த லெனவுரைப்ப சோர்க்த. 44 


தக்கமராம்‌ புத்தியோ சத்திற்‌ ஐனஞ்சயனே 

யச்கருமர்‌ தார வலரமங்கா--ணொச்சவரும்‌ 

புக்திக்கே நிற்கும்‌ புசல்விருப்புப்‌ புல்லியர்கா 
ணத்தித்தே செய்யு மஃர்‌. த்த 


இச்ரிலையிற்‌ புத்தியுட னேய்ந்தா ரிருமைவினை 
தர்கீலையை யில்சே தவிர்வர்சா--ணன்னிலையான்‌ 
மெய்கருதி யோகத்த மேவுதி யோசங்காண்‌ 
செய்கருமத்‌ தாகுஞ்‌ சப்பு. 46 


தீர்ச்த மனத்‌ தத்‌ தெளிவுத்றார்‌ செய்கருமத்‌ 

தார்ந்த பயனை யறத்துதக்‌ த சேர்ச்த 

பிரப்பணையுல்‌ கட்டவிழ்க்து பெய்‌ தயர்ரோய்‌ ர்ந்த 
இறப்பணைவர்‌ ஈன்மையினைச்‌ சேர்க்‌. 47 


2] ஸாங்க்யயோகம்‌. 19 


எவ்வளவி னின்மோகத்‌ திற்கலக்க மாமிதனை 
யிவ்வகையே புச்தி யெழக்கடக்கு--மவ்வளவித்‌ 

கேத மருவுதி8 கேட்பதிலுங்‌ கேட்டதிலு 

மேத மிகும்பயனா மென்று, 48 


ஓ.கமென்‌ பாற்கேள்வி யு.த்றமைந்த புர்‌தியுயிர்‌ 
மீதுசமா திக்கண்‌ மிகச்‌ எலியாப்‌--போதினீ 
வர்தியோ ஈத்துணர்வை மன்னுறுதி யாங்கதுகாண்‌ 
புர்தியோ கத்தின்‌ புணர்ப்பு. 49 


என்று திருமா லியம்பு நிலைகேட்ட 

கென்றி விசயன்‌ மிகவிரும்பிநின்‌ ற 

வறிவடையான்‌ மாற்ற மவனிலைமை பேற்றின்‌ 
பிறிவுறையா யென்றுரைத்தான்‌ பின்‌. 50 


அம்கவனுக்‌ கண்ண லதவுரைத்தா னாங்குயிரின்‌ 
பாங்கதனாற்‌ ரானே படிச்‌ தமைக்‌ த-—தாங்கரிய 
கெண்ணரிய காமங்க ளெல்லாந்‌ அறக்குமவன்‌ 


நிண்ணறிவ னாகுமெனச்‌ செப்பு. 51 


தன்பத்தி லென்றும்‌ தளங்கா மனத்தனா 

யின்பத்‌ இடையாசை யில்லவனாய்ப்‌— புன்‌ பற்றி 
லன்பு பயம்வெகுளி யற்றவனே யாங்குணர்வின்‌ 
வன்பு பெறுமுனியா மற்று, 52 


90) பகலத்கீதை வேண்பா. [௮. 


எக்கு மருவுசசை யேது மதத்துறச் ௪ 
தீங்கு சலக்தீங்கு தசானணைச்தே--யல்கங்கு 
முக்க முசப்பு முதிர்வெறப்பு மற்றார்க்கு 
வரத நிலையா மதி. 


அல்சங்க ளாமை யகத்தடக்கு மாறபோ 
லில்கைம்‌ பொறிக ளியல்பனைத்தம்‌--பொங்கைம்‌ 
பலனின்‌ நகத்தடக்கும்‌ போதத்‌ தனக்கு 


வலனின்ற வேத்குமே வர்அ. 54 


அய்யா. தான்றுதந்தான்‌ அய்த்தபொருள்‌ வீட்டாலு 
மெய்யாருஞ்‌ சம்சம்‌ விடாதிருக்கும்‌--பெய்யவே! 
சென்று பாமாகுஞ்‌ சருயிரைச்‌ கண்டக்கா 

ணின்‌ ஐதவு சங்கு செகிழ்ர்‌ ௮. 25 


முயன்றிடினும்‌ தன்புலன்சண்‌ மொய்ம்பான்‌ மன த்தை 
மியன்று நீலைதொலைச்கு மென்பா--னயக்தே 
யவையென்றுல்‌ சாச்சி லவன்கண்‌ சமா 

ஈவையின்று நிற்குமதி ஈன்கு. 36 


புன்பொருளை யுள்ளும்‌ புமானுக்‌ கதிற்சம்சம்‌ 
பின்பதனாற்‌ காமமதிற்‌ பின்‌ வெகுளி யன்பதனான்‌ 
மோசமதி? பொன்று மிருதியதிற்‌ புத்தியழி 
வாகுமதிற்‌ முனசிக்கு மாக்கு. 


பு 
ய்‌ 


2] ஸாங்க்யயோகம்‌. 21 


உகப்புவெறுப்‌ பற்றுத்தன்‌ னுள்ளாற்‌ பொருள்க 
ளகத்துவச மாம்புலனா லார்க்தோன்‌-—மிகத்தெளிவு 
சேரு மதிற்றயரும்‌ தீரும்‌ தெளிகெஞ்சி 

லாரு கிலைப்புந்கி யாசு. 58 


யோகமென்‌ பக்க விலானுக்குப்‌ புச்‌ தியில்லை 

யேக நினைவவனுக்‌ கில்லையுமாம்‌--போகத்திற்‌ 
சார்தியவ னுக்கில்லை சாந்திமில னுக்கெத்தா 
லேர்திவரு மின்பர்தா னீங்கு. ௦9 


ஏயுமனந்‌ தோய்புலனி லேதுடனா மாதணர்வை 
வாயுமரத்‌ தோணியென மாய்க்குமால்‌— தோயும்‌ 
பொருளிடத்து நின்று புலன்மீட்க வாங்கே 
தெருளுறைப்புச்‌ சேருஞ்‌ சறக்‌.து. 60 


யாது வுலகர்க்‌ இருளிரவா மாங்குணர்க்து 

போத மருவும்‌ புலன்வென்றோ-—னேதி 

ஓணர்வுறுவ ரீங்வெர்க ளுற்றணர்ந்த யோகச்‌ 
கணரில்லா தாகு மிருண்டு, 6l 


கிறைந்‌ த நிலைசலியா நீள்கடல்வாய்‌ நீர்யா 

அறைந்த வகைய அபோ லள்ளே-—மழைந்தெவன்பால்‌ 
காமங்க ளெல்லால்‌ கரக்குமவன்‌ சாந்திபெறு 

மேமம்‌ பெறான்காமி யிங்கு. 62 


22 பகவத்க்தை வேண்டா. [அ- 


சாம மவையனைத்தல்‌ கைவிட்‌ டவணசையற்‌ 
றேமமுத யானெனதென்‌ நிஃவிரண்டி--னாம 
மறத்தநக்‌ த ரீன்றா னவன்கண்டாய்‌ சாந்தி 
பெறப்பயின்ற நீன்றான்‌ பெரிஅ. 63 


இதகாண்‌ பிரமமெனு மில்வயிரின்‌ உன்மை 
யிதகாண்‌ பெறின்மயச்ச மெய்தா.-னிததன்னி 
னக்தகா லத்தமர்ர்‌ தப்பிரமா னர்தமெனுஞ்‌ 
சந்தமாக்‌ தன்மை பெறும்‌. 61 
ஆய னருள்தை வாய்ந்தவிரண்‌ டாமோத்தின்‌ 
மேய வுயிர்நிலைமை மெம்ம்முடிவு-- துப்மனத்த 
சன்றதுளர்‌ வற்ற வமைர்தா ஈடீர்பொருள்க 


ென்தவகை தான்முடிச்‌ த நில்ரு. 


523352202௮ 59800000008 00220502 
52௨௮௦௮௨௨௨௨௨:௮.௦19௦2-௨:௨௦1௨.௨2-6. 5615 ole ols ole ole} 


அத்யாயம்‌ 3. 
கர்மயோகம்‌. 
TCs 
மூன்றுமோத்‌ தாருமித முன்லுரைத்த புக்‌ தியினுச்‌ 
சேன்றா வதுகரும மென்பதன-லான்றமைக்து 


,தன்சருமஞ்‌ செய்யுமதே தச்கதென மிக்குரைக்கும்‌ 


வன்கருமக்‌ தரும்‌ வகை. 


தாதா கருமத்தி னன்றா8ற்‌ புத்தியினை 

யேதாக விக்கருமத்‌ தேவுதி-குதார்ந்த [னன்றியெனச்‌ 
வன்னுரையென்‌ னுண்மயக்கு மொன்றுரையென்‌ 
தன்னுரைசெய்‌ தான்‌ விசயன்‌ ரான்‌. 1 
அண்ணலவன்‌ கேட்க வதணியல்க எங்குரைச்தா 
னெண்ணமருஞ்‌ சால்கியருக்‌ இன்னறிவு-வண்ணகிகம்‌ 
ருடைய யோகயர்க்குச்‌ செய்கரும மென்றிரண்டும்‌ 
பேருலதிற்‌ சொன்னேன்‌ பிரித்து. 2 


24 பகவத்கீதை வேண்பா. [௮. 


இட்டத்தாஜ்‌ சன்மத்‌ திழியார்‌ வினையொழியார்‌ 
லிட்டத்தாற்‌ பேறதனை மேலடையார்‌-தொட்டொன்‌ 
செய்யாரிறைப்பொழுதுமில்லார்செறிர்‌ தியல்‌௨ர்‌ 'றைச்‌ 


மெய்யார்‌ குணத்தெவரு மிக்கு. 3 


கருமக்‌ கரணங்கள்‌ சட்டித்தன்‌ னெஞ்சில்‌ 

வருமப்‌ பொருணினைக்‌ ஐ மன்னிப்‌ -பெருமைவினைச்‌ 
சைம்மையினாத்‌ பாவிக்கும்‌ கள்ளச்‌ கருத அடையான்‌ 
பொய்ம்மையின னென்றே புகல்‌, A 


ரெஞ்சாற்‌ புலனடக்கி சேர்கரும யோகத்தை 

யெஞ்சா அழல்கரும விச்தியத்தாற்‌_-அஞ்சா ௫ 

கான்றொெடம்‌ சன்‌ நியலுர்தன்மையுடன்றொ த்தற்றான்‌ 
வான்றெடர்ந்த வண்புகழான்‌ மற்று. 5} 


சின்று£ செய்யு மியதக்‌ கருமத்தை 

யென்றுமிஐ மற்றறிவி லேற்றமுடைத்‌_ அன்ற 
ஓடனடப்பு மோடா தொருகரும மற்ற 
லடலடர்த்த தோளா யறி, 6 


ஜலசைய வேள்வியினுச்‌ காசாச்‌ கருமங்கண்‌ 
மெய்ஃசையே கட்டு மிசவுலகசை--யிங்வகையா 
யாம்சதனுச்‌ காக வமைர்‌ கன்‌ னசையைவிடுத்‌ 
இிக்தெனை நின்றே யியற்று. ்‌ 7 


3] கர்மயோகம்‌. 25 


வேள்வியுடன்‌ மானிடரை வேதாப்‌ படைத்துமுனம்‌ 


கேள்வி யவர்க்குரைத்தான்‌ கேண்மையுட--லூம்வி 
மித்தாலே அய்பய னுந்றிடுமி னுங்களுக்கில்‌ [னையா 
கசெத்தாலு மின்பளிக்கு மீது. ல 


இல்வேள்வி யானீ ரிறைஞ்சிடுமின்‌ வானோரை 
யவ்வேள்வி யாலவரு மாக்கத்தா_லெவ்வாறு 

மும்மை யளிப்ப ரொருவர்க்‌ கொருவர்மீ 

ரிம்மை மறுமையுறு மிங்கு, 0) 


அன்னபெரு வேள்லியா லாங்கிறைஞ்சப்‌ பட்டமமர்‌ 
மன்ன பெரியவள மற்தளிப்ப--ரின்னே 
யவர்தந்த போக மலர்ச்சளியா தண்பான்‌ 


கவர்கின்றான்‌ ஈள்வனே காண்‌, 1 


வேள்வியினின்‌ மிச்கதனை யுண்பார்‌ விடப்படுஃ 

ரூழ்வினைக ளின்றொடர்ச்‌ யுண்ணின்‌ றங்‌-கேள்வியி 
சன்னுடம்புச்‌ காகச்‌ சமைத்துண்பார்‌ பாவத்தை[லாத்‌ 
முன்னுடனே யுண்பார்‌ முயன்று, 11 


அன்னத்தாற்‌ பூதங்க ளுண்டாகு மன்னச்தான்‌ 
மின்னத்தாழ்‌ மாரியான்‌ மிக்கயெலு-மன்னத்தான்‌ 
மாரியது வேள்வியால்‌ வர்‌ தியலு மவ்வேள்வி 

சாரியம தாலாகுங்‌ காண்‌. 12 


26 பகவத்கீதை வேண்டா. [௮. 


இச்சருமல்‌ காய மெனச்சேர்‌ பிரமத்தா 

மச்சருமஞ்‌ சீவனா லாம்கதலாஞ்‌--சிக்கெனவே 
யெங்கு கிசழ்வுடலா மிப்பிரமம்‌ வேள்வியிலே 

தங்கு கீலையமரும்‌ தான்‌. 13 


இப்படியே மீங்கமைந்த சக்கரத்தை யேவன்‌ முன்‌ 
மெய்ப்படியே தான்சென்று மேவலறா]னெப்படியும்‌ 
பாவியுமி ராப்‌ பழுதே படர்பொறிப்பட்‌ 

டாலி சுமப்பா னவன்‌, 14 


தன்விரும்பித்‌ தன்னுகர்‌ த தன்னமைக்‌ த ஞானிக்குப்‌ 
பின்வீரும்பிச்‌ செய்கருமம்‌ பெர்றில்லை-முன்‌ விரும்பிச்‌ 
செய்தத்தா லொன்றில்லை செய்யா தீத தாலீல்லை 
வையத்தா அம்பயனின்‌ மற்று. து 
அதவினாற்‌ பற்றத்‌ தமரியற்பாய்‌ கின்கரும 

தகவு தன்னுடனே சின்றியல்வாய்‌--மீததனைப்‌ 
பத்தற்‌ நியன்றாற்‌ பரமா முறிரினையே 

பெற்தத்தை ரின்றய்யும்‌ பின்‌. 16 


முன்னஞ்‌ சனகாதி யோகியரு மூண்டியன்‌ ற 

௮ன்ன. சருமத்தா லான பயன்‌ _— மன்னினர்கா 

ணீிச்த வுலக மிசைலகையும்‌ பார்‌ த்தியலா 

யந்த வயர்கரும மாய்ர்‌ த. 17 


Ww 
க்ஷ 


3] கர்மயோகம்‌. 


மேலொருவன்‌ செய்த மிகுகருமந்‌ தானெ துவென்‌ 
ழேலுமதின்‌ மற்றில்‌ யெல்சன முஞ்‌--சாலவவன்‌ 
யாதைத்தன்‌ னம்க மெனவியலு மிவ்வுலக 
மாதைப்பின்‌ செல்லு மமர்க்து. 18 


மூவுலகும்‌ தன்னுள்ளு முன்பெய்த தரய்ப்பின்பு 
மேவுமியல்‌ பாலெய்த வேண்டவெகொண்‌_முவதெனக்‌ 
இல்லையா யேயிருக்க வெல்லால்‌ கருமதது 
மொல்லையா ஸணின்றியல்வ ஜேர்க்து. 19 


யானியலா தில்கொழியி லென்‌ வழியைப்‌ பின்செல்வர்‌ 
மானிடர்மற்‌ நிவ்வுலக மாயுமாந்‌_ரானிலைசேர்‌ 
ன்மரபு தான்கலக்க நானே யிவர்தம்மைப்‌ 
புன்மையினி லய்த்தேனாய்ப்‌ போம்‌. 20 


ஈசையுடையார்‌ செய்கைபோன்‌ ஞாணி ஈசையின்‌ றி 
யிசையுலகுக்‌ காக வியல்‌வான்‌--பசைசருமத்‌ 
தானவறி வில்லார்ச்‌ கதினெஞ்சைப்‌ பேதியேற்‌ 
ருனிசைவு செய்கவதிற்‌ சார்ர் அ. 21 


மெய்க்கருமம்‌ தன்குணத்தான்‌ மேவிவரும்‌ பேறறியா 
-னிச்கருமம்‌ யான்செய்தே னென்றிருக்கு-மக்கருமத்‌ 
தேயகுணம்‌ வேறறிவா னிக்குணங்ச டன்ணித்றா 
யவென வுன்னுகசை யற்று, 22 


2% பகவத்கீதை வேண்டா... [அ. 


முக்குணத்தான்‌ மூடமா மா ச்தர்‌ முயல்கரும 
மக்குணத்த ஈாளு மமர்வுறுவர்‌_ மிக்க 
வறிவடையாரல்லாரை யாக்கசைவ செய்யார்‌ 


செறிவுடைய ஞானத்தன்‌ சேர்ச்‌. 


ல்‌ 
வ்‌ 


என்னிடையே யிக்கரும மெல்லா மீனிதிருத்தி 
ரீன்னிடையின்‌ மிக்கமர்ட ச கசெஞ்சிஞன்‌_-மன்னியபே 
ராசையுட னீமமதை யற்ரல்‌ கமர்முயல்வா 

யாசையுட னள்வெதப்பத்‌ மார்க்க. 24 
எவர்‌ விருப்போ டிழவின்‌ ரி யென்மதத்தை 

மேவி முயல்வார்‌ விடப்பகவோர--பாவத்தா 


லால்கவர்க எல்லா ரறிவழிர்து மூட ராய்த்‌ 


தில்சுமர்வ ரென்றே தெர்‌. 25 
தன்னியல்வுச்‌ போகத்‌ தானியலும்‌ பேரறிவு 
மன்னியஃ னானமையு மத்றெலையு_ மச்ரிலையே 
தன்செய்தி யாகுதலாஜ்‌ முன்விலக்ச அலுரைப்ப 
சென்செய்வ தாக வீசைர்‌௮. 26 


உற்தபொரு டோறு முகப்பு வெறுப்பவைதாம்‌ 

பெற்ற மிலையினவாம்‌ பேசம்கான்‌- மற்றவற்றை 
யால்கணைவா னல்ல னலையிவனுக்‌ கெல்வாறுர்‌ 
தின்சுமைக்குஞ்‌ சேரச்‌ செறிச்த. 27 


8 கர்மயோகம்‌. 99 


குரைச்திடிலுர்‌ தன்கருமம்‌ குத்தமா மேலா 
நீறைந்தியலு மற்றையதி னேமே--மறைக்தஇதக்‌ த 
தன்கருமத்‌ தைச்செயினும்‌ தானன்று வேறான 
வன்கருமத்‌ தச்சம்‌ வரும்‌, 25 


பின்பு விசயன்‌ பெருமானே பாவத்தை 

யன்பிலனே லும்புருட னாங்கெத்தால்‌--வன்பதனி 
லேவுற்றான்‌ போல வியலு மெனவவனுக்‌ 

காவுற்றான்‌ சொன்னா னமைர்‌ த, 29 


காம மிததான்‌ கடுங்கோ பமுமாகித்‌ 

தீமை நடுக்குணத்தச்‌ சேர்ச்‌ ௫திக்கு-மாமதெல்லாம்‌ 
வாரியுடன்புசிக்கு மாபால மாமிதனை 

லைரி யென வே மதி, 30 


தூமத்தா லங்க சுணையமுக்காற்‌ கண்ணாடி 

காமச்‌ கருவுற்பக்‌ கட்டகனா--லேமத்தச்‌ 

குழ்வுற்ற தென்னவே சூழப்பட்‌ டிங்க தனாற்‌ 

ரழ்வுற்ற திச்செர்துத்‌ தான்‌. 51 


மன்னறிவி னுச்கென்றும்‌ வை ரீயாய்க்‌ காமமெனு 

மன்னவரு மேவியதா யாங்கனை த்தும்‌ -தன்னவீம்‌ 

போ திறை யாதமையாப்‌ பொல்லாம்‌ இதனாலே 

மீதணர்வு சூழ்ச்சியுறும்‌ மிக்கு. 32 
ழு 


30 பகவத்கீதை வேண்டா. 


பலன்சண்‌ மனமதஅவாம்‌ புத திநீலை யாகு 
மலங்சொளிதத்‌ கென்பர்‌ மதித்தோர்‌—சலங்களரு 
மின்னவிது தானிவற்றா லீல்கினைத்‌ தான் மயக்கு 
மன்ன நிவ தன்னை மறைத்து. 33 


ஆதலா னீபர,தா வா தியிலே வைம்புலனைக்‌ 

சாதி யுனதறிவு கட்டழீ. 5. ௫-மீதியலிப்‌ 

பாவத்தை நீக்கும்‌ படிபா ரதகன்னா 

லாவத்‌ தவைதரா வாங்கு. 34 


புலன்‌ கண்மே லாமென்பர்‌ போதஞ்‌ செதுக்க 
லலஙம்கொண்‌ மனமதன்‌ மேன்‌ மன்னும்‌ புலம்‌ளரும்‌ 
புக்தியதின்‌ மேலாகும்‌ புச்திதனிற்‌ சாமக்தான்‌ 
குக்திசிறு வாபரமாக்‌ கொள்‌. 32 


புச்திக்கு மேற்சாமம்‌ புர்‌தித்தப்‌ புக்‌இியாற்‌ 

சந்தித்‌ தற நன்ற சார்த்தி வர்தியலஞ்‌ 
சேமமிக வீழ்ச தர்‌ தீக்கியற்றும்‌ வன்பகையான்‌ 
சாமமது £த்தல்‌ கடன்‌. 36 


செய்ய மறும்‌ புத்தி வீடாதென்று கின்திவணஞ்‌ 
செம்பு சுடச்‌ இதப்பதனை வையத்து 
ஜாய்‌ 6 புகழ்க்‌ றை வ௱ர்மூன்று மோத்துரைத்த 
கேய்ச்த பொருண்முடிர்த இங்கு. 


ந i பதி 120) NAVAN Vi \ 2 


= 
ம்ப லவ வவ வல TENS 


13 
க்‌ 


அத்யாயம்‌ 4. 


ஞானவிபாகயோகம்‌. 


தத்‌ 


நாசர பணன்தை நாலாமோத்‌ இத்றனது 
சீரார்‌ பிறவிச்‌ சிறப்புடனே -யேராரும்‌ 
யோகத்‌ தடன்கரும முத்தியலு மாறுரைக்கு 
மேசப்‌ பலபரிசா லேய்ம$த. 


இச்தயோ கத்தை யிரவிச்கு யானுரைத்தேன்‌ 

அர்த வவன்மனுவுக்‌ காங்குரைத்தான்‌-மைர்தனா 
மிக்குவா குக்கவனு மேன்றுரைத்தா னிப்படியா ற்‌ 
நக்குவாய்ர்‌ அ.த்தது தான்‌. | 


இன்னே பரம்பரையா லேய்க்ததனை மீங்கறிவர்‌ 
முன்னே யரைச முனிஉர்கள்‌--பின்னேபோய்ச்‌ 
காலத்தி னன்மறைர்‌ ௮ கைகழிக்‌ அ விட்டதே 
ஞாலத்தில்‌ யோக நலம்‌, 2 


32 பகவத்க்தை வேண்டா. [௮. 


போதமிகு மீர்தப்‌ புராதனமாம்‌ யோகத்தை 

யேத மறவனக்கில்‌ கஇியானுரை நர சலமா. 
பத்தனுமாய்த்‌ தோழனுமாய்ப்‌ பண்பான்‌ மறைப்பொ 
முத்தமமீ தென்றோச்ச்‌ அகர்‌. [ருளா 3 


அல்கு விசயன்றா ர டட முன்பிரர்தா 

னிங்கு£ி பின்பிதர்தா யெல்லனசான்‌_—பாங்கனின்‌ 
முன்னுரை செய்‌ வண்ணம ௫ முற்றுணர்ல னென்றுை 
தன்னுரைசெய்‌ தான்பமமன்‌ முன்‌. [க்கத்‌ 4 


என்பிறவி யான தியம்மிர்‌ பலலாகு 

முன்பிறவி யானமைய மொக்குமலை--2ன்படியை 
யானறில னெல்லா மிகல்வீசயா வீக்குரீ 

கானறியா யத்தசைமை தான்‌. த்‌ 


மேலபிசப்‌ பில்லனுமாய்‌ மெய்த்தலன்மை குன்றாளாய்‌ 
மூலலகுச்‌ கெண்ணு முறையிதையாச்‌--சேவடனே 
யென்னுடையா சூர்‌ தீதியினையெய்தயே யென்னினை வு 
தன்னியல்கா லேபிதப்பன்‌ சார்க்கு. 6 


ri மச்சால ககக தல்‌ 


கெர்சைழ்‌ க்‌ வகை ்கச்ற்த்‌ 
தென்னைப்‌ பிறப்பிப்பன்‌ யான்‌. 7 


4] ஞானவிபாகயோகம்‌. 33 


சல்லார்க டம்மை ஈநலம்புரிர்து காத்தற்கும்‌ 

பொல்லாரைப்‌ பொன்றுகெறி போக்கற்குஞ சொல்‌ 
மூச்தை யறநாட்ட முய்த்தற்கு ஈான்பிறப்ப [லாரு 
னிர்தவுகர்‌ தோறு மிசைந்து, 8 


என்பிறவி யென்‌ கரும மில்வண்ணர்‌ இவ்வியமென்‌ 
தன்பினொடு முண்மை யறிவுற்றான்‌— முன்‌ பிறவி 
யேய்க்த வுடல்விட்டே யெதிர்ப்பிறவி யேலாதே 
யாய்க்தெனையே யெய்து மவன்‌. 9 


சேயம்‌ பயம்வெகுளி £ீக்யென்‌ றன்மையரே 

யாய திறத்தா லடைர்தென்னை த தூய 

அறிவார்‌ தவத்தா லனேகரென்‌ றன்மை 
செறிவார்கள்‌ பூதராய்ச்‌ சேர்ந்த. 10 


என்னையெவ ரெவ்வா நடைர்தியல்வர்‌ யானவரை 
யன்ன வகை யான்மிகவு மன்புற்றே--பின்னடைக்‌ அ 
சாட்வென்மற்‌ றுதவினா லென்னெறியைக்‌ காதலினா 
ஞட்டெயரும்‌ பின்செல்வர்‌ நன்கு. r 11 


சருமபயன்‌ காமித்தார்‌ காமத்தா லிங்கே 
யொருமையுடன்‌ றேவருட னொன்றி-யருமையினாற்‌ 
ருங்‌இநின்றஞ்‌ சாகிற்பர்‌ தாழா துலகு சணி 
லாங்கருமத்‌ தானபய ஞார்ர்‌,து. 12 


3 பகவத்கீதை வேண்டா. [௮. 


வண்ணர்ச ஞூ மருவும்‌ குணம்களுடன்‌ 
பண்ணும்‌ சருமம்‌ பலலகையா-லெண்னர்‌ 
வகுத்தேயான்‌ செய்திடினு மத்த தசெய்‌ யேனா 
மீகுக்தே யெனை 8 வெற, 


— 
>> 


௪௪ மிழீசர வெனைக்கரும மென்தெனக்டில்‌ 
கோது பயனாசை யொன்றிலையென்‌— நீ தணர்ர்தே 
யென்னை :ிகவறநிவான்‌ யால னஃன்கண்டாய்‌ 


முன்னை வினையசல்வான்‌ முத்து, 14 


இன்னே யறிர்து சருமத்தை யென்றியன்றார்‌ 
முன்னேவீ டெய்த முயல்வாரு-மன்னேர்‌ 
தொல்லையார்‌ தாமுயன்‌ ௪ தொல்கருமர்‌ தன்னையே 
யொல்லையாய்‌ மீன்‌ நியல்லா யுற்ற. 15 


௪௪ சருமமால்‌ கேதணர்வா மென்‌ றறியார்‌ 
மூதணர்விளின்றாரு மோகப்பர்‌-மீ௫னக்கிம்‌ 
கக்கருமர்‌ தன்னை யமர்ச்துரைக்கே னாங்க தனை 
மிக்குணர்ச்தே தீங்ககல்லை விட்டு, 16 


இச்சருமத்‌ அக்கு மிதில்விவித மான தக்கு 

மக்கரும மல்லா ௮றிவக்கு- மிக்க 

௨றிவடைமை வேண்டு மதவரைச்‌” லாக்குப்‌ 

பிறி சணர்வு தானரித பின்‌. 17 


4] ஞானவிபாகயோகம்‌. 35 


சன்மத்தின்‌ ஞானத்தைக்‌ காணு மவனெவன்றான்‌ 
சன்மத்தின்ஞானத்தைக்கண்டியல்வான்‌--ஈன்மைக்கே 
தீக்கபெரும்‌ புத்தி சமைச்கா னவனவனே 
யெக்கருமஞ்‌ செய்தானு மிங்கு. 18 


எல்லா முயற்சியுமொன்‌ நிச்சியா தோர்ந்தியல 
வல்லானைப்‌ பண்டிதனா யாய்ர்‌ அரைப்பா--ஈல்லா 
ரறிவா லவன்வினைக ளெல்லா மழிந்தே 

பொறிவாயித்‌ பஞ்செனவே போம்‌. 19 


கருமப்‌ பயனசையைக்‌ கைவிட்டே யென்று 
மொருமித்‌ துகக்துபுறத்‌ தொட்டாப்‌-பெருமையோன்‌ 
மெய்யார்‌ கருமத்த மேலியன்றா னேலுமவன்‌ 

செய்யா னதொன்றஞ்‌ செறிக்து. 20 


அசை அறம்‌ அள்ள மமைந்த வுணர்வினனாய்ப்‌ 
பாசமுட னெப்பொருளின்‌ பற்றற்றுப- பேசியதன்‌ 
சாரீர சன்மமே சார்ந்‌ தியல்வான்‌ போர்தணையான்‌ 


சேரீரு பாவமுஞ்‌ சென்று. 21 


பேறிழவி லொத்திருக்து பெற்றத்தா லுள்ளமைர்‌ து 
கூறு மிரு தயரிற்‌ கூடாதே- வேறொருவன்‌ 

தன்பாற்‌ பொறாமையிலான்‌ நன்கருமஞ்‌ செய்திடின 
மன்பாற்‌ பிணிப்புண்ணா னங்கு. 22 


36 பகவத்கீதை வேண்டா. [௮. 


போன கசையினனாய்ப்‌ புன்புலனின்‌ முத்தனாய்‌ 
ஞான நீலைசொண்ட ஈன்னெஞ்சா--யானதொழில்‌ 
வேள்வியினுக்‌ காக விரும்பி முயல்வானுக்‌ 
கூழ்வினையெல்‌ லாம்போ மூடைக்து. 23 


* செய்யுச்‌ தொழில்கண்மணகஞ்‌ சேரும்‌ விதியதனித்‌ 
பெய்யு மவியார்‌ பெறுச்தொழின்‌—மெய்யணைர்‌ த 
தான்பிரம மென்றன்னித்‌ தன்பிரம சன்மத்தான்‌ 
வான்பிரமத்‌ தன்மையுறும்‌ வாய்க்து. 21 


வேறசில யோூயர்சண்‌ மேலான தேவரிடைக்‌ 
கூறுப? மெச்சம்‌ குறித்தியல்‌௨--ரீறில்‌ 
பிரமமா மம்ூப்‌ பிதரெச்ச முய்ப்பா 
ருமத்தா லெச்சவுறப்‌ புற்று. 25 


அறிபொறியை யான்‌ றமைத லாமனவித்‌ பெய்வர்‌ 
பீறிதலெ ரோமமெனப்‌ பேணீப்‌_—பொறியனல்லாய்‌ 
வர்தியலு மைம்பயனை வாரியுட னேயிப்பர்‌ 
செர்தொழிவி னின்றார்‌ லர்‌. 26 


எல்லாப்‌ புலனி ஸியல்வம்‌ பிராணனாற்‌ 
செல்லா வியலுஞ்‌ செயலனைத்‌.௫ஞ்‌-சொல்லாரு 
மூள்ளமைர்ச யோசன ஓய்ப்பர்‌ சிலருணர்வித்‌ 
சொன்னவ அ மேல்விளச்‌5த்‌ சொண்டு, 


[ம்‌ 
கூர 


4] ஞானவிபாகயோகம்‌. 37 


பொருளெச்சம்‌ பொன்றாத்‌ தவவெச்சம்‌ யோகத்‌ 
. தெருளெச்சம்‌ சேர்வர்‌ சிலர்கண்‌--மருளத்ற 
வாய்க்த மறையுணர்வா மன்னெச்‌ச மேவுவரே 


மேய்ச்த வதிவிரக ரிங்கு. 28 


மற்றும்பி ராணாயா மத்தியல்வார்‌ வாயுகதி 

யுற்றுத்‌ தகைர்தம்‌ குடனாச்கச்‌--செற்றுப்‌ 

பிராண னபானனிடைப்‌ பெய்த லபானன்‌ 
பிராணனிலய்த்‌ தோமிப்பர்‌ பேர்த்து. 29 


உண்ணா வவர்நியத மொல்லைப்‌ பிராணனவை 
தண்ணார்‌ வங்கவற்றிற்‌ சேர்விப்ப-ரெண்ணார்ந்த 
வெல்லாரு மெச்ச மவரறிவ செச்சத்தாற்‌ 

பொல்லா வினையொழியப்‌ போர்‌ அ. 30 


ஆங்கெச்ச மிச்ச மமுதூண்‌ விரும்புமவ 

ரோங்குபிர மத்தை யுற்றணேவர்‌-—டாங்காக 

வில்வுலக மில்லெச்ச மில்லார்க்கு மேலாகு 

மஃ்வுலக மத்தாலுண்‌ டாம்‌. 21 


இன்னே பலவசையா லெச்சம்‌ பிரமத்து 

முன்னே பரந்த முகஞ்செய்தே--யன்‌ னவை 
தான்கருமத்‌ தானவெனச்‌ சார்ர்‌.தறி£ யாங்குனக்கு 
வான்கறாஅ முத்திவரு மற்று, 32 


28 பகவத்கீதை வேண்டா. [௮. 


பொருண்மயமா மெசசத்திற்‌ போதமிகு மெல்லார்‌ 
கெருண்மயமா மெச்சச்‌ தெளிதால்‌--கருமமெல்லாம்‌ 
ஞானத்து வந்து முடிர்தே சலம்பயச்கு 

மானச்தைப்‌ பார்த்தான்‌ மதித்த. 23 


அர்த வறிவை யறி£ யடி ௨ணமல்கிச்‌ 

சிர்தை யுடன்சேட்டச்‌ சேவித்தே--முர்தறிவை 
யொச்சுபதே இப்ப ர௬ுனக்குணர்ச்‌ தோராய்த்‌ 
தி தவத்தைக்‌ கண்டிருப்பார்‌ தாம்‌. 34 


யாசதனை யில்கறிந்தா வீம்உண்ண மோடியா 
யாசசனா லுன்னிட 5௫ மென்னிடச௫--மேதமறப்‌ 
பூககச ளெல்லாம்‌ பொருந்‌ தெறி காண்டி 

யாதல்‌ சறிவென்‌ பதம்‌. 35 


பாவிசளெல்‌ லாரினு£ீ பாவத்தை மிக்யென்று 

மேவதி யாஇலுமிம்‌ மெய்யுணர்வா த ;ுவிவருர்‌ 
தெப்பத்தை மேற்கொண்டு நீவினையாம்‌ வெங்கடலைத்‌ 
இப்பக்‌ சடப்புதி£ தான்‌. 36 


அக்கிவிற செல்லா மெரிப்பதுபோ லவ்வறிவு 
பொக்கிவரு கன்மம்‌ பொடியாக்கு-மில்‌இல்லை 
மெய்யதிவிற்‌ நாயத.தான்‌ மிச்சவதும்‌ யோடதான்‌ 
பையலெய்‌ ௮ செஞ்சிற்‌ பயின்ற. ௮ம்‌ 


4] ஞானவிபாகயோகம்‌. 29 


அதரவு மிக்கா னறீவுபெறு மாங்ககனின்‌ 

மீதமருர்‌ தன்மையான்‌ வென்றபுலன்‌-—போ தமத 
பெற்றொல்லை யாங்கே பெரிதான சாந்‌ தியினை 
யுத்ரெய்தும்‌ யோகி யுணர்ர்‌ ௫. 38 


அறியானா யாசாவு மற்றே மயக்கஞ்‌ 

செறிலான்‌ விஈாசத்தைச்‌ சேரும்‌ பொறிவாயில்‌ 
வர்தலா இம்மை மறமையுட ணின்பந்தான்‌ 

சந்தேகப்‌ பட்டான்‌ றனக்கு, 3% 


ஆனயோ கத்தா லமர்கருமத்‌ தன்பற்று 
ஞானயோசசத்‌ தான்‌ மயக்க நன்கறத்த-வானையோர்‌ 
நெஞ்சர்‌ தனைக்கரும கேர்பிணியா வாகியவத்‌ 

தஞ்சம்‌ தனஞ்செயனே சார்‌. 40 


ஆதலினா னீயுள்‌ எறியாமை யால்உர்‌.த 

போதமயச்‌ கத்தைப்‌ புகருடைய-மீதறிவாம்‌ 

வாளா லறுத்து வளர்கரும யோகத்து 

மூளா வெழு$ முயன்று, 41 


என்று கரும மிகையுடனே யோகத்தை 

சன்று புணர்வித்து ஈ.ற்‌)தை--யொன்றியலிச்‌ 
நாலாமோத்‌ தானலுரைத்த சாதனருள்‌ செய்தபொரு* 
மேலாய்‌ முடிச்சதித மிக்கு, 


அத்யாயம்‌ 5. 


ஸஹற்யாஸயோகம்‌. 
லை 
அரண லவருச்தை பஞ்சாமோத்‌ தச்சரும்‌ 
திண்ண முணர்வ தனைச்‌ சேர்ச்‌ தமைர்‌ த. வண்ணமத 
ரை தெனியத்‌ தெலில.த்‌ அரைக்குமதே 
முர்தை மதைரெறியை மூண்டு. 


சரும விமறிவுல்‌ கண்ணவதத்‌ பின்னு 

மொருமையுடன்‌ யோகு மூரைத்தி--யிருமையிலு! யை 
மொன்றரைப்பா யென்றுமைத்தான்‌ பார்த்தனுயரிறை 
ரின்றுரைத்தா னிச்சயத்தை சேர்ச்து. 1 


இச்சரும யோகமத விட்ணெர்லா மிவ்விரண்டுச்‌ 
தக்காலஞ்‌ சாதிக்குஞ்‌ சாதன மாடமக்சருமம்‌ 
விட்டிய றன்னின்‌ மிசான்‌ ததன்‌ செயலித்‌ 

பட்டியலு மாறு பயின்று, 2 


கெறுப்புசசை யந்றஃவன்‌ விட்டனா மென்றும்‌ 
பொறுப்படனே தன்னிருமை பூண்ட செறப்பகர்றி 
சின்னான்‌ விசயனே ரீள்வினையின்‌ சட்டுவிட்டுச்‌ 
சென்றான்‌ சுகத்துச்‌ நெர்௮ு. 3 


ஸந்யாஸ்யோகம்‌. 41 


சாங்யெறூம்‌ யோகமஅம்‌ தானறியார்‌ வேரென்பா 
ரால்கதனை நன்கறிவா ரஃ்தரையா--ராங்கவற்றி 
லொன்று சனி னின்று முடனியல்வா னம்விரண்டி 
னின்‌ தபய னெல்லா நிகழ்ந்து, 4 


அறிவா ராஞ்‌ சாம்கியருச்‌ காகுபயன்‌ சன்‌ மச்‌ 
செறிவாராம்‌ யோகியர்க்குச்‌ சேரு-நெறியாலே 

யொன்றெனவே சாங்கியமும்‌ யோகமது முன்னினவ 

னன்ரறெனவே கண்டா னலம்‌. த்‌ 


ஏலுச்‌ துறவறிவிங்‌ கெதி தாகுமுனே 
கோலும்யோகத்‌ தக்கருமங்‌ கூடாமல்‌--மேலுக்தா 
னுர்றா னியோக முயர்முனிஃன்‌ ரூழாமர்‌ 

பெர்றான்‌ பிரமவுயிர்ப்‌ பேற, 6 


ஒன்றியயோ சத்தா ஓளர்கதெளிர்‌. ௫ தன்வசமாய்‌ 
வென்றபுல னெய்வுயிரு மேவினனாய்‌--நின்‌ தவல 
னெல்லாக்‌ கரும மியற்றிலு மப்பயன்கள்‌ 
செல்லா வவனிடையிற்‌ சேர்க்க. 


காட்சிமுத லைந்தின்‌ சஇிகண்‌ டுயிலுயிர்‌ ததன்‌ 

மாட்சியுரை மற்றவையும்‌ வன்புலன்‌௧--ளாட்சியினிர்‌ 
தன்பயனிற்‌ செல்லுமெனத்‌ தான்மதித்து யானியலே 
னென்பதறி வான்யோஇயிமங்கு. 8 


42 பகவத்கீதை வேண்டா. [அ. 


சாத லதவிட்டுக்‌ கருமம்‌ பிர மமெனு 
மூதயிரித்‌ ருனமைத்தி முற்றியல்‌வான்‌--2 தான 
பாவத்தின்‌ மன்னான்‌ பதமத்‌ திலைகீரின்‌ 


மலப்‌ படாத. தபோன்‌ மிக்கு. ப] 


சாயத்தா னெஞ்சாத்‌ கருத்தமரும்‌ புத்தியான்‌ 
மாயத்துச்‌ சேரா வரும்புலனானேயத் அ 
ரீக்சத்‌ தடன்கரும சன்‌ நியல்வர்‌ மோகியெர்க 

மூரச்கத்‌ தளர்தெளீவை யுத்ற. 10 
எத்த மிகும்யோகி மியல்சருமப்‌ பேறுவிடுத்‌ 

தாத்த கிலைமை யடைக்தியலு--மூற்தமல்லாக்‌ 
சாமழ்தா னர்தக்‌ கருமம்‌ பலனசையார்‌ 


தாமத்தாற்‌ கட்ணெணும்‌ தான்‌. 11 


ஒன்பதெனும்‌ வாச லுடையபுச மாமுடலித்‌ 
ரன்பயிலுஞ்‌ செய்தியெனத்‌ தானியலா-னென்பதன 
லேது 'ரியலா னியற்றான்‌ சகமிருச்ரு 


மோத புலன்வென்றோ அர்த. 12 


சத்தரலா குர்தன்மை கன்மக்க ளாக்கலற்றி 
லொத்தரம்‌ பலன்சே குலகுக்குத-—தததலமா 

சன்‌ றவுயிர்‌ தான்செய்யா சேர்ஈடக்கு மாறிததா 
ஜென்றியமுன்‌ வாதனையா இற்று. 13 


5] ஸந்யாஸயோகம்‌. 43 


அங்கொருவன்‌ நீவினையு ஈல்வினை யும்பெரியோன்‌ 
பாங்கினிற்‌ மான்வாய்கும்‌ பண்பின்‌ லீல்கறிவு 

மாய வினையான்‌ மறைந்தன்றிமோகத்தி 

லாய வுயிர்க எவை, 14 


அர்த மயர்வை யறிவா னசிப்பித்த ௪ 
சிக்தை தெளிந்து செப்புடையோர்‌_— தற்தமது 
பேரறிவு தானே பகலவனிற்‌ மீடுடைத்தாய்‌ 
பேரறிவு காட்டு நிறத்‌ த. 15 


அப்புந்‌ தி யர்‌ தமன மர்கீலைமை யப்பயனு 
மிப்புந்தியால்வினையை மீடழித்தோர்‌-— மெய்ப்புர்‌ இ 
மீளா வகையுடைய மெய்ப்பயனை ஈண்‌ ணுவரேன்‌ 
மாளா வுயிரின்‌ வழி, ட பிய 


ஆன றணர்ந்த வந்தணனா வத்திநாய்‌ 8சனெனக்‌ 
கதோன்றடலரந்‌ தோறும்‌ தவக்கமைர்தன்‌ கேன்‌ ரவுயி 
ரொக்க நிகழு முணர்வோ ரென மறையிற்‌ 

தக்க வறிவுடையோர்‌ தாம்‌. 17 


இப்பிறவிச்‌ சங்க மிவரால்‌ வெலப்பட்ட 

தொப்பி லெவர்க்குமன மொத தமை த தப்படியாத்‌ 
தீதிலா வொத்தவுயிர்‌ €ரார்‌ பிரமத்தள்‌ 

மீதுதான்‌ நிற்குமவர்‌ மிக்கு. 18 


44 பகவத்கீதை வேண்டா. [௮. 


இன்பமத பெத்றுகவா னின்னாத அண்ணடுங்கான்‌ 
நன்படியித்‌ புரத தனை நீறுத்தி--முன்பயிலு 

மோக மொழிச்‌ திழையை முத்தமதிக்‌ இல்வயிரின்‌ 
போகமதி னின்‌ ரமைக்தான்‌ பூண்டு. 11) 


புதம்பயிறுச்‌ தொத்தத்ற புர்தியனா யுள்ளே 

இறர்தவுயி ரின்‌ பமெவன்‌ சேருர்‌-- த.றச்தவ௨ன்‌ 
சேரும்‌ பிமத்தத்‌ சந்தையஞ யர்தமிலா 

சாருஞ்‌ சுகமடையு மாங்கு. 20 


புலன்சேர்‌ பொறியில்‌௮ரும்‌ போகங்க டுன்பச்‌ 
குலஞ்சேரும்‌ காரணமாம்‌ சோளா--னலஞுசேர்ச்சு 
சித்பதவு மில்லை சிதைஞான வானவற்றி 

லற்பமுகப்‌ பெய்தா னமர்க்த. 21 


சாயல்‌ கழிப்பதற்கு முன்னிலிலீக்‌ காலத்தே 

மாயச்‌ தருகாமம்‌ வல்வெகுளீ-—யாயலீவை 
வேசத்தைத்‌ தானடக்க வல்லா னஃன்யோகி 
போசத்தைத்‌ சானடையும்‌ போய்‌. 22 
தன்னுளமரின்பஃதோன்‌ தன்னிழலிற்றான்‌ மிழ்வோன்‌ 
தன்னு ளுயர்சோதி தானுடையோன்‌-தன்னுருவே 
யான பிரமமா மர்தப்‌ பிரமத்தைத்‌ 

தானடையு மீன்பர்‌ தழைத்த. 23 


5] ஸந்யாஸயோகம்‌. 45 


கண்ட முனிவர்‌ கடுவினையின்‌ கட்டழித்தக்‌ 
கொண்ட வுயிரிருமை கூர்ஈ்த தயர்‌--விண்டறவே 
நெஞ்ச நிதிஇயுயிர்க்கு நீடின்பம்‌ பூண்டவரே 
யெஞ்சாப்‌ பரம்பெறுவ ரேய்ந்‌ த. 24 


இவ்வாறு காம வெகுளி யடக்கிமதி 

வெல்வாறு தாமனத்தை வென்றோருக்‌-கெவ்வாறு 
மீளாத அய்க்கு மிகுபிரம வானந்த 

€ளோகு மென்று நிகழ்ந்து. 25 


புதப்பற்றை நீக்கிப்‌ புருவத்துட்‌ கண்ணாற்‌ 
இறர்தொக்க மூச்சிருகாத்‌ செல்ல--நிறுத் த மனப்‌ 
புச்தியான்‌ வென்ற பயவெகுளி யானவனே 
இர்தையான்‌ முத்தன்‌ றந்‌ அ. 26 


மேள்விதலங்‌ கொள்வோனாய்‌ மிக்கனை தத மென்வசமா 
வாள்வினைய னாக யனை ச. ஐலகு--8ீளுத்ற 
மெல்லா வுயிர்க்கு முறதவா மெனையறிந்‌ த 
சல்லான்‌ பெறுஞ்சார்தி ஈன்கு. 27 


மெப்யுணர்‌ வின்னே லியன்சருமத்‌ தார்க்கு 


. யிதுமுடிச்த தோர்க்த. 


i; பயன்ப arn ப்பு TATE OMATI SR 3 


அத்யாயம்‌ 6. 


அத்யாத்மயோகம்‌. 
Se 


அத்த னருன்‌தை பாருமோத்‌ தாத்கறுமத்‌ 
தொதத தெலிலைழ்‌ 6த7* தரைக்கு 


கன்மபல னண்ணாத காரியமென்‌ அன்னிய; 
,தன்மையுமத்தூய்‌௨ன திற்சார்க்தியல்லா-னன்மையயர்‌ 
ஞானியவன்‌ யோகியவ னல்ல) யித்கிரிசை 
தானிகழா னென்றஞ்‌ சமைக்து. 1 


கூரறிவ சேர்‌ ௫றவென்‌ நெத்தைக்‌ குறித்‌ தரைப்பர்‌ 
பாரறிவில்‌ யோகமதாம்‌ பாண்டவனே அசை 
விட்டியலா தானொருவன்‌ மெய்கரும யோகியெனப்‌ 
பட்டியல மாட்டான்‌ பயின்று, 2 


அத்யாத்மயோகம்‌. 47 


ஞானயோ கத்தி னயர்தற வேண்டுமுனிக்‌ 

கானயோ கக்கரும மாமுதலா--மேனலஞ்சேர்‌ 
மிச்சமர்ர்தே யோகத்தின்‌ மேலா மவனுக்கே 
தக்கநூத லாகுஞ்‌ சமம்‌. 3 


கோலும்‌ புலன்பொருளிற்‌ கூட்டும்‌ கருமத்தி 

லேலு ஈசையறுத்தா னெப்பொழு.௧-மேலுயர்ந்தே 
யெப்பொருளின்‌ சங்கற்பம்‌ விட்டேறும்‌ யோடகியென 
௨ப்பொழுதே பேருடைய னாம்‌, 4 


கன்னைத்தன்‌ னெஞ்சாலே தானெடுப்பான்‌ தன்னெஞ் 
ன்னை த்‌ தளர்விக்ச ச சானியலா--னன்ன வனா [சாற்‌ 
தன்னுடைய நெஞ்சு தனக்குறவு சன்னெஞ்சே 

தன்னுடைய வான்பகையார்‌ தான்‌. ர] 


எவன்‌ றன்னாற்‌ தன்னெஞ்ச மேன்றுவெலப்‌ பட்ட 
தவன்‌ றனக்கர்‌ நெஞ்ச முறவாகு--மெவன்றன்னா 
லான்‌ நெஞ்சில்‌ லாதவனுக்‌ காங்கஅமா க 
மேன்ற பகைவன்போ லிங்கு. 0 


தே மழலின்பர்‌ அன்பஞ்‌ ஜெப்பிகழ்வீன்‌ 

மீதமைவு சேர்ந்தமிக வென்றுமனம்‌- போதம்‌ 
இகழ்க்தவவ னெஞ்சிற்‌ தெளிவுறவே நிற்கு 

நீகழ்ந்த வுயிர்பரமா நேர்ந்து, 7 


4s பகவத்க்தை வேண்டா. [௮. 


ஞான விவேகத்த ஈனண்குகர்தார்‌ தன்மையனா 
யான புலன்பென்‌ தமர்யோ-சாவேட்டிற்‌ 
கந்கனகத்‌ தொத்தியல்கான்‌ காட்சிினாத்தக்கானெள்‌ 


றெத்சமறஞ்‌ சொத்சேரு முற்று 8 


ஈன்னெஞ்சன்‌ ரறோழன்‌ பகைவ னயப்பறியான்‌ 
பன்னு கடுவோண்‌ 5 அவ்வக்‌ ரன்னளவி 
இதனா ருயர்சருமர்‌ பாவிகளா லொ ச்தமனம்‌ 


பெற்றான்‌ கிகத்தக்கான்‌ பின்‌, 9 


தானே யிருக்கு தனியிட2னழ்‌ தன்‌சிர்தைக்‌ 

கானா மனமடக்கி யாசையற்றுத- தா னேய்ந்த 
வெசத்சவக்கு மத்த வெழீல்‌ யோகி சன்னையென்றுர்‌ 
தத்தவத்திற்‌ சார்விப்பான்‌ ரன்‌. 10 


துயகிலத்‌ தோச்சர்தாழ்‌ ௮ற்தச ல்‌ தோலதமே 
லாயத  ழாக்குசமா மாசன த. த--மேயதன்‌ 
புத்தயொரு மித்தப்‌ புலனடக்‌க யோகத்தைச்‌ 
சத்திபெதச்‌ செய்வான்‌ ரொெடர்ர்க. 11 


சன்சாயஞ்‌ சென்னிகளம்‌ தாக்‌8ச்‌ சலியாமன்‌ 

முன்காண மூக்கைக்கண்‌ மொய்த்ததிசைப்‌-பின்‌ சாணா 

தாதியஞ்‌ சாதே யதத் தானாய்‌ செஞ்சடக்கத்‌ 
தேநியென்‌ பால்விருப்பான்‌ சேர்ச்‌.த. 12 


6] / அத்யாத்மயோகம்‌, 49 


இன்னேகெஞ்‌ செர்காளு மென்னிடை யித்‌ கேர்யோகி 
தன்னேர்‌ மனமாச்கித்‌ தானிறுத்திமன்னேர்ந்த 
வானர்த மேலா யமர்சாந்தி யென்னிடையிற்‌ 
முனர்த மற்றடையுக்‌ தான்‌. 


hed 
மெ 


உண்ணுமவ னுக்குமிக வுண்ணா தவனுக்குல்‌ 
சண்ணுறங்கு வோற்கும்‌ சடிந்தோற்கு--மெண்ணுங்‌ 
மண்ணாளும்‌ வேந்தனே மாயோக மில்கோர்ச்கு[கான்‌ 


ஈண்ணாது காணு ஈயம்‌ ௮. 14 


தக்க வுணவியற்றி தன்கருமத்‌ அண்முயற்றி 
சக்க துயிலுணர்த்தி தானமர்ந்த-தக்கவனுக்‌ 
கெல்லாறும்‌ யோக மிருக்‌. துயரை நீக்கியே 
யல்வாறு வந்தியலு மாங்கு. LE 


எப்போத நெஞ்ச மினிய வுமிர்‌ தன்னிற்‌ 

றப்பா ௪ பூண்டு தணிநிற்கு--மப்போ.து 

காம மனைத்திற்‌ சழிர்‌ததசை யோகியெனு 

சாம முடையனா நன்கு. 16 


வாயு விலாதிடத்து மன்னும்‌ விளக்கதசா 

னேயு சலனமறு மெவ்வா று—.தஅாயமன 

சன்மையினிற்‌ சேர்க்தியலு ஈல்யோகி யோதிதன 
தன்மையினுக்‌ கொப்பதுவே தான்‌. 17 


2 பகவத்கீதை வேண்பா. [அ. 


செஞ்சுதா னேதி னிருத்தமாம்‌ யோகத்தா 
லெஞ்சலிலா தென்ற மினிதமரு-செஞ்சமா 
பேதின்‌ மனத்தாலே யினிய வுமிர்கண்டு 
மீசசனிற்‌ மானுகக்கு மிக்கு. 


புலங்கடந்து யோகத்தப்‌ புக்தியினாத்‌ ரறோன்ற 
நீலல்சடர்த வின்ப தகர்வோ-னலந்கவர்த 
அபத பள்‌ கிங்கு றல என்றவள்‌ 
1] மைப்லா கீதப்‌ புணாபமபய உன்ன 


சன்மையினின்‌ அஞ்சலீயா தான்‌. 


யாதொன்றைப்‌ பெற்றா லதஸில்வே மோர்‌ பற 
மீதென்று பின்றான்‌ மிக மதியான்‌—போதமுடன்‌ 
மீச்சகதி கின்றான்‌ மிகுதுன்ப மேவீடினுச்‌ 
தக்கவதிற்‌ பின்சலீயான்‌ ரான்‌. 


யோகமென்று பேராம்‌ வியோக மததன்ப 
மாக வுறும்யோக மஃதறிலான்‌--யோசமது: 
தீம்னெறி கீன்ற திசைப்பத்த செஞ்சினாற்‌ 
பாக்சொன்றி யொன்றப்‌ படும்‌, 


தன்னிலால்‌ சாமக்ச டானெல்லா கெஞ்சால்விட்‌ 
டன்ன புலனனைத்து மான்‌ நடச்--மன்லுநிலைப்‌ 
பர்தியினின்‌ மெள்ளமனம்‌ பூண்டாக்‌ குயிர்மன்னச்‌ 
சி தியான்‌ வேறொன்அஞ்‌ சேர்க்க. 


15 


19 


20 


22 
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£ல்லா அழனெஞ்சு நீங்குமவை மேலவற்றித்‌ 
செல்லாமைத்‌ தன்வசத்தைச்‌ சேர்விப்பான்‌-ஈல்யோகி 
யாறினான்‌ நீங்குசெருக்‌ கற்றுப்‌ பிரமவுயிர்‌ 

தேறினா னின்பமிகச்‌ சேர்ம்‌ அ. 23 


இவ்ஃண்ண மேதன்னை யோகத்தி லேவிெஅத்‌ 
தெல்வண்ண வல்வினைகள்‌ செற்றென்று-மெய்வண்ண 
யோ பிரமத்‌ தணைக்தீறி வின்பத்தா 

ஞூியுமி ரேலெளிதே யாங்கு. 24 


எல்லா வுயிரு மென அயிர்போ லென்னுயிர்தா 

னெல்லா வுயிர்போ லெனக்காணுஞ்‌-சொல்லார்ர்த 
யோகஞ்சேர்‌ ஈன்னெஞ்ச னெவ்விடத்து மொத்தயிர்க 
ளேகஞ்சேர்‌ வண்ணமறிக்‌ தேய்க து. 25 


என்றன்மை யரலுயிர்களெம்குமெனைக்கண்டவற்றைத்‌ 
தன்றன்மை யாலென்பாற்‌ ருன்காண்பான்‌-- சிந்தையி 
ஈான்றோன்றா வாறில்லை ஈன்குணர்க்தான்‌ றன்‌ [னில்‌ 
ருன்றோன்றா வாறில்லை தான்‌. [னிடையிற்‌ 26 


எங்கு கிகழ்க்திருக்கு மென்றன்னை யேகமாத்‌ 

தீங்குஞ்‌ சமகினைவான்‌ முனுணர்ந்தா-னங்கங்கே 
யெவ்வா நியன்றிடினும்‌ யோகியவ னென்னிடையி 
லவ்வா நியன்‌ றவனே யாம்‌. 21 


53 பகவத்கீதை வேண்பா. [௮அ. 


சன்னொத்த பெலவ்விடத்து மன்னா சமமாச 
மன்னொத்த வின்பம்‌ வளர்‌ அன்ப--முன்னலுறி 
லாங்கவனே சால வதிகாம யோடியென 
கோரங்கறிலார்‌ தாமதிப்ப ரத்த. 28 


௮ண்ணலைப்பின்‌ சேட்டா னமர்விசய னீயுளைத்த 
வெண்ணமரு மொப்பா ெழில்யோகர்‌-—இண்ணமித 
மன்னு நிலைமை மசகுத னகாணே 

ஓூன்னுமனஞ்‌ சஞ்சலத்தா லோர்த அ. 21 


வன்னெஞ்சு சஞ்சலமாய்‌ மாறாய்‌ வலிர்தடரு 
மர்செஞ்சு காறத்தைப்போ லான்‌ றட ச்‌த்‌-தன்னி 
லரிதென்‌ நிருப்பனென வால்சவனுல்‌ கேட்கச்‌ 
சரிசங்கன்‌ ருனரைத்தான்‌ சொல்‌. 30 


சேராக நின்றடக்க நில்லா தரிதமனங்‌ 

சாரார்‌ கொடைத்தடக்தோட்‌ கெளர்தேயா-— £ராரும்‌ 
யோகச்‌ திைப்பயில்லா லேலுச்‌ தறலதனா 

லாகத்‌ ததவடக்க லாம்‌. al 


தன்னிசையா செஞ்சதன்னாற்சார்வரிதாம்யோகமென்‌ 
ஜென்னிசைய தாகு மிதபின்னை--முன்னிசையு 
கெஞ்சான்‌ முயன்ற ௨னா னேரே யுபாயத்தா 
லெஞ்சா தடையலா மிக்கு. 32 


6] அத்யாத்மயோகம்‌. 53 
அக்கு விசய னமலன்‌ தனைக்கேட்டா 

னீம்குவிருப்‌ புற்று னியல்வற்றுப்‌_பாங்குமனர்‌ 
தக்சுயோ கத்திச்‌ சவித்தங்‌ கதசேரா 

தெக்சதியைத்‌ தானடையு மிங்கு. 33 


முன்பயன்சேர்‌ கன்ம முழுதொழிந்‌ அ மேற்பிரமந்‌ 
தன்பயனா ஈல்வழியித்‌ சாராதே-— பின்‌ பவன்‌ றான்‌ 
நஞ்சமில்லா தவ்விரண்டுர்‌ தானழுவிச்‌ சின்னமா 
மஞ்செனவே மாயுமோ மற்று, 34 


மிக்க மயக்இதனை மீண்டொன்‌ ரறெொழியாமற் 

றக்க பரிசறுக்கத்‌ தக்கவனீ-—மிக்கோரி 

ஓன்னை யொழிய யொழிப்பா ரிதுகண்ணா 
பின்னையெல ருண்டு பெயர்ந்து. 35 


அய வவனுக்‌ கறிய வுரைசெய்தான்‌ 

மேயவுல கத்தினு மேவிடத்‌ க மாய்வவனுச்‌ 
இல்லாதா னன்றி யிவன்றான்‌ விசயனே 

பொல்லா நெறியிற்‌ புகான்‌. 36 


புண்ணியர்‌ச ளெய்அபெரும்‌ போகத்‌ தினிதமர்க்சே 
சண்ணியதிற்‌ பல்லூழி நாளிருக்‌ ௮. இண்ணியசர்‌ 
செல்வகலக்‌ தாயார்‌ இறக்‌. சமனை யிற்பிறக்கு 
ஈல்வினையோ கஞ்சிதைந்தா னன்கு. 37 


54 பகவத்கீதை வேண்டா. [அ. 


மத்றததுவே யன்றி வளர்மதிசேர்‌ யோகியர்க 

சூத்த குலத்தி ஓதயமாடமுற்றல8ி 

வில்வாறு சேரு மிதிற்பிதவி தான்‌ மன்னா 

வெல்காறு தானரிதே யிங்கு. இன்‌ 


அல்கேதன்‌ முன்பீதவி யானயோ சத அணர்வைப்‌ 
பாங்கேலும்‌ புத்தியினிற்‌ பத்றியே--யீல்கமர்ச்த 
பின்னு மதின்முயர்றி பெற்றியன்‌ ற பேறதனின்‌ 
மன்னுமவ ஞகுமே மற்று, 39 


முன்னியலும்‌ யோக முயற்சி வசமறவே 
பின்னிவனைத்‌ தன்‌௨சமாம்‌ பேறளிக்கு_ மன்னுசசை 
யோசத்தி ற்று னுரைசேர்‌ பிரமமா 

மாகத்த மீதியல்வா னாம்‌, 40 


மிச்ச முயற்றியுடன்‌ மேலியல்வான்‌ பல்பிறப்பி 
லொக்க வருரல்‌ ஓயர்வினையித்‌--றச்சமர்ச்‌ த 

சாரார்‌ தயாகன்று தாணியன்றா னய்ப்பின்னுஞ்‌ 
சேரும்‌ பாகதியைச்‌ சென்று, 41 


தலம்புறிச்தார்‌ தன்மை யுணர்ர்தார்‌ கருமத்‌ 
அதலச்தியன்றார்‌ தல்சளிலும்‌ யோசி--யமன்ிறத் த 
மிக்குணர்க்தா னென்றணாப்‌ பட்டான்‌ வீசயா£ீ 
தச்குயர்ச்த யோகமே சார்‌. 42 


(] அத்யாத்மயோகம்‌. 55 


முன்னுரைத்த யோடகெண்முற்தமென்பான்‌ மனஞ்சேர்‌ 
கன்னுரைப்பான்‌ மேல்விரும்பித்‌ தானென்னை -மன்னு 
பெர்றே பணிர்தான்‌ பிறங்கியுமிர்‌ யோகியென [ஈலம்‌ 
வர்றேசான்‌ கொள்வ னுகசர்‌.த. 42 

யோக வதியோகி யோச்த்து நாலுவகை 

யோகமது மேலா வுயர்நிலைலம--மேகநிக 

ரண்ண லருள்‌தை யாறுமோத்‌ இன்பொருளாத்‌ 

.சிண்ண முடிச்‌ சதிது சேர்ர்து. 


சோக மயீநணர்வு தோல்கநமச்‌ செய்தியதி 
லாத மறிவுயர்த்தி யார்வகைகப_ யோகழயீர்‌ 
சாட்சி யிவஙறின்‌ கநத்துழத லாறேத்தின்‌ 
மாட்சிமை சோல்றும்‌ வகை. 
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பகவத்கதை வெண்பா. 
அடை 
குறிப்புரை. 
பாயிரம்‌. 


1. பார்த்தற்கு--அர்ஜுனனுக்கு. புன்பொருள்‌-- 
இழிவான விஷயம்‌, ்‌ 
மாமாத--லஷ்மி, மாறன்‌--ஈம்மாழ்வார்‌. பூதார்‌ 


1 


வாழ்‌ போதமுனி-—இராமா.நஜர்‌. ஈச்ச-லிறா 
ம்பி. 0 
3. வேதம்‌,வகுத்தவியன்‌ முனிவன்‌—வேதவியாஸர்‌. 
ஐத்‌ ௫- அத்யாயம்‌, 
செருள்‌--ஞானம்‌. 
இருள்‌ நூற அஞ்ஞான இருள்கெட. 
அத்தியா த விரும்பாமல்‌. 
இறை-—பகவான்‌. 


பகல 


9 


38 பகவத்கீதை வேண்டா. 


10, ஐ2வள்வி--பிர்ஹ்ம-பிதிர்‌-தேவ-ப.த-மனுஷ்யயஜ்‌ 
கங்கள்‌. 

11. அத்தம்‌ உண்மை. 

32. அலம்‌ சஞ்சலம்‌. 

3. மானம்‌ பெருமை. 


அத்யாயம்‌]. 


அர்ஜுன விஷாதயோகம்‌. 
ல ன்‌ 


அர்ஜாணனவிஷாதயோகம்‌-— பகவானுக்கும்‌ அர்ஜுன 
இக்கும்‌ ஈடர்த ஸம்லாதத்தில்‌ அர்ஜானன த விஷால்‌ 
மாகிய யோகத்தினைக்‌ கூறும்‌ பாகமென்ப௫ பொருள்‌. 
விஷாதம்‌..மனத்திடனழிர் து கலக்‌ வருந்துதல்‌, 
விஷாதமெனிலும்‌ சோகமெனிலம்‌ ஓக்கும்‌. யோசம்‌ 

(ஈன்மையித்‌) சேர்ப்பது; ௮222. சேராகவாயி 
இம பரம்பரையாக வாயினும்‌ முக்திக்கு ஸாதனமான 
வழி, ப்ருஹ்மலித்யையைச்‌ சேட்டலாிய கன்மையில்‌ 
௮ர்ஜுனனைச்‌) சேர்ப்பதனால்‌ அர்ஜுனன த விஷா 
தீம்‌ யோசமெனப்பட்ட ௮. ஸம்ஸார ஆனர்த்தல்கண்டு 
ணர்ச்தவனாய்‌ மனங்கலம்கித்‌ தவிப்போனுக்கே ப்ரு 


குறிப்புரை. 59 


ஹ்மவித்யையில்‌ அதிகாரம்‌ என்பதை “பகவானே! ஆத 
வின்‌, யான்‌ வருர்தன்றேன்‌. என்னைச்‌ சோகத்தி 
னின்றும்‌ கரையேற்றி யருளவேண்டும்‌'' என்னும்‌ 
பொருளுள்ள சுருதியா ஓணர்க. 

1. முன்னரில்லா இருந்த தர்மத்துக்கு உற்பத்தி 
ஸ்தானமாவேயும்‌ இருந்ததற்கு அபிப்ருத்தி ஸ்தானமா 
இயும்‌ வித்தக்கு விளை நிலம்போல விளங்கியதால்‌ 
குருக்கள்‌ வாழ்ந்த நிலத்தைத்‌ “தன்‌ மநிலம்‌' என்றார்‌. 
பாண்டவர்களும்‌ தன்மைர்தரா யிராநித்ச அவர்களை 
வேறு பிரித்து “என்‌ மைந்தரும்‌ பஞ்சவரும்‌' என்‌ றத 
னால்‌ திருதராஷ்டிரனுக்குப்‌ பாண்டவர்கள்‌ பாலுள்ள 
த்வேஷத்தை வெளிப்படுத்திக்‌ காட்டுகன்முர்‌. சுருதி, 
ஸ்மிருதி முதலீயவைகளிற்‌ பிரஹித்தமான புண்ண்ய 
பூமியாகிய இந்தத்‌ தன்மகீலத்தில்‌ போர்புரியக்‌ கூடி 
யிருப்பதால்‌ அர்நிலத்தின்‌ மகிமையால்‌ தன்‌ மைந்தர்‌ 
களும்‌ புத்திதெளிக்து பஞ்சவர்களிடத்திருக் து தாங்‌ 
கள்‌ கபடமாய்‌ ராஜ்யத்தை அபகரித்தத பிழையென்று 
தெரிச்‌.௪, மிக்க அனுதாபத்தடன்‌ பாண்டவர்சளுக்கு 
அர்த ராஜ்யத்தை யுத்தமின்‌ றியே கொடுத்து: விட்டார்‌ 
சளானால்‌ அதவே தனக்கொரு அபஜயமா மென்று 
சகருதினவனாய்‌ அதைத்த்டக்க நிச்சயமான வேறோரு 
பாயமுங்‌ காணாதவனாய்த்‌ தடுமாற்கமுற்று மிக்க பட 
படப்புடன்‌ தன்‌ மனத்தட்டெர்த கருத்துப்‌ புலப்பட 
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*தன்மரிலமாகுல்‌ குருகிலத்தில்‌'. என்று வினவ ஆசம்‌ 
பித்தனன்‌. ராசம்‌, தவேஷம்‌ முதலிய தோஷங்களை 
ஈன்றாக ஒமித்சலராசையால்‌ ஈடுவுகிலைமை குன்றா 
மல்‌ உள்ளது உள்ளபடியே சொல்லலேண்டுமெனச்‌ 

படக்க திர்‌ ண்ட 3 2 
கருதிச்‌ “சஞ்சய!' என விளித்தக்‌ கேட்ட திருதராஷ்‌ 
டானுக்கு எற்பச்‌ சொன்னான்‌ ஆகையால்‌ *சமைந்து 
சொன்னான்‌" என்றாரென் 4. சஞ்சயன்‌-ஈன்றாக (ராகத்‌ 
வேஷா இகளை) ஜமித்தவன்‌. வியககார கேத்திர மிழ 
ச்தவனாபிருப்பதோடு புத்திர வாஞ்சையே மேலிட்டுத்‌ 
வர்ம கோச்சுத்தையு மிழர்தவஞாயிருத்தல்‌ பற்றிப்‌ பெய 
ச சொல்லாமல்‌ “அக்தன்‌' எனச்கூறினசென்‌ ௪. 
அமர்‌--யு22ம்‌, 


தன்ம ரீலத்தித்‌ சே்ர்ததஞற்‌ புத்தி செளிர்த தன்‌ 
பு.தல்‌௨ர்சள்‌ ராஜ்யத்தைத்‌ திருப்பிச்‌ சொடுத்து வீடு 
லார்சளோ என்‌ ௪ சக்சையால்‌ சேட்சின்றானென்‌ பதை 
ஞான திருஷ்டியாவறிக்‌ தவ ராசையால்‌, சஞ்சயர்‌ ££ 
அஃவாறு சங்சைப்‌ படலேண்டா, தன்ம கீலஞ்சார்க்‌ 
அம்‌ கின்‌ புதல்வர்கள்‌ இருச்தினர்களல்லர்‌, பொரு 
மையே மேர்சொண்‌ மருக்ன்றார்சல்‌' என்பதாக 
முகர்சட்‌ ரியோசனனத சஷ்ட வீயாபார்த்தையே 
கூறகின்றாரென்ச. வேச்தனயெ அரியோதனன்‌ தன்‌ 
பால்‌ யாவரையும்‌ அழைப்பிச்கக்‌ கடவனாக விருச்ச 
இக்சே சசோணன்பார்‌ சென்றானென்பதனால்‌ 
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பாண்டவ சேனையைக்கண்டு துரியோதனன்‌ பெரிது 
மச்ச முூற்றானென்பதையும்‌, சென்று செப்பினனென்‌ 
னாமல்‌ “சென்தடைக்து செப்பினான்‌' என்பதனால்‌ 
தனுர்வித்யா ஸம்ப்ரதர்ய பிரவர்த்தகரான தனது 
குருவாயெ துரோணரை ஸ்வரகூணார்த்தம்‌ சரணம்‌ 
புகுர்தானென்பதையும்‌ ஸஞ்சயர்‌ திருதராஷ்டிரனுக்‌ 
குக்‌ குறிப்பாயுணர்ததினாரென்க. ஆளழகே யல்லா 
மல்‌ வார்த்தை யழகொன்று மில்லை யென்பார்‌ “தாரார்‌ 
அரியோதனன்‌? என்றார்‌. தார்‌-பூமாலை, 


3. பாண்டவர்கள்‌ துமோணருக்குப்‌ பிரியமான 
இஷ்யர்களாகையால்‌ ஒருவேளை அப்பாண்டவர்களின்‌ 
வில்வன்மையைக்‌ கண்டு மதிழ்ந்‌ து இவர்‌ போர்புரியா 
மல்‌ நின்று வீிவெரோ என்ற சங்கையுடையவ னாகை 
யால்‌ சத்துருக்கள்‌ செய்யும்‌ அவமதிப்பைத்‌ அரோண 
ருக்கு அறிவித்துக்‌ கோபமூட்டும்‌ பொருட்டுப்‌ பார்‌ 
என்ற தொடக்‌) இப்பாசுரத்தைச்‌ சொல்லலானானெ 
ன்ன. தங்களைப்‌ போலொத்த மகானுபாவர்கள்‌. சமீ 
பத்திலிருப்பதையுல்‌ கவனியாமல்‌ சத்றேனும்‌ பய 
மின்றி யெதிர்த்து நிற்கும்‌ பாண்டு புத்திரர்களுடைய 
பெரியதான இச்சேனையைப்‌ பாராயென்‌ூருன்‌. 
அவர்கள்‌ அவமதிப்பாலாவதென்‌? என்றொழியப்‌ போ 
காதுகாண்‌. தங்கள்‌ ஷெயனையன்றோ படைத்தலைவ 
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னாசக்‌ கொண்டெதிர்ச்சச்‌ கோலிஞர்சள்‌ என்பதைத்‌ 
தெரிவிக்க “சீ கொடுத்த ௨ண்மையினாற்‌ காக்கும்‌' என்‌ 
கிறான்‌, திருஷ்டத்யும்£ன்‌ என்னாது “பாஞ்சாலன்‌ 
தந்தமகன்‌' என்றது தருபதனுக்கும்‌ தமோணருக்கு 
முள்ள பழைய விரோதத்தைத்‌ தெரிவித்துக்‌ குரோத 
த்தை யெழுப்புவதற்காச லென்க. உபேகதிக்கத்தக்கல 
னல்லன்‌ என்பான்‌ “மதியுடைமை' யினான்‌ என்றும்‌, 
௮ம்மதிதானும்‌ அதிசபித்தன்றோ விருப்பத: என்பான்‌ 
*சரார்மதியுடைமை” என்றும்‌ குறிப்பதை யுணர்க, 
இனி, பராக்காயிருச்சாமல்‌ சார்யத்தித்‌ கண்ணுடைய 
வனாயிரு என்று ௮ர்புறுத்த “பார்‌” இச்சேனையை என்று 
சுட்டிச்‌ சாட்டி மனத்தைத்‌ இருப்புகறான்‌. இனி மற்‌ 
னோர்பொருள்‌ தோன்றுமாற:-துமோணர்‌ பாண்டவர்க 
சரிடத்தில்‌ பிரீ தியுடையவராசையால்‌ “பாண்டவர்கள்‌ 
அரியனே!' என விளிக்‌ன்றானென்க. சத்தருவான 
உன்னைச்‌ கொல்ல உன்னிடத்திலேயே வித்யை கற்‌ 
ரானே அஃ௮னல்லவோ புத்திமான்‌ என்பதைக்காட்ட 
ரார்‌ மதியுடைமை'யென்றும்‌, உன்னுடைய ௨தைகிமி 
த்தமாகவே கோற்றுப்‌ பெத்தவனென்பதை யறியாமல்‌ 
பகைவன்‌ புத்திரனான “பாஞ்சாலன்‌ நர்த மகனுக்கு” மீ 
வித்தையைச்‌ கொடுத்த மதியின்மையாலன்றோ எனக்‌ 
கு இல்லாற நேர்ச்தது என்பதைச்சாட்ட “பாஞ்சால 
ன்‌ ரர்தமகன்‌_—£ரார்‌, மதியுடைமை நீ கொடுத்த ௨ண்‌ 
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மையினால்‌ காக்கும்‌ என்றும்‌, இம்லெட்சச்சேட்டை 
யாருடன்‌ விளம்புகேன்‌! நீயே காணாய்‌ என்பதைக்கா 
ட்டப்‌ :பார்‌' என்றும்‌ இஸ்தோர்‌ புதமையென்பான்‌ 
வியப்பு' என்றும்‌, இது விதியால்‌ வந்ததென்பான்‌ “விதி 
யுடைமைபூண்ட வியப்பு' என்றும்‌ ஆற்றாமைப்பட்டுரை 
ச்இன்றானென்க. தன்மகிலத்திருக்‌ அம்‌ இவ்வாறு தன 
அ ஆசாரியனையே இகழ்ந்தும்‌ சனக்‌ அம்‌ பேசத்தணிக்‌ 
தானுக்குத்‌ தஷ்டபுத்‌தி தொலைந்த தெளிவு எங்கிருக்‌ 
குண்டாகும்‌ என அந்தனுக்கு ஸஞ்சயர்‌ அறிவிக்கலா 
னரென்க, 


4.3. பாஞ்சாலன்‌ மகன்‌ ஒருவன்மாத்திரமேயோ ! 
போரில்‌ வீமனுக்கும்‌ அர்ஜுனனுக்கும்‌ மிகராகச்சொல்‌ 
லத்தக்க வில்லாளர்களான, யுயுதானன்‌, வீராடன்‌,பா 
ஞ்சாலன்‌ முதலிய பலரிருக்கின்றார்கள்‌; ஆகையால்‌ 
உதாஸீன மாக இருக்கவொண்ணாதென்ன்றான்‌. வெ 
ன்றியமர்‌-— என்பதற்கு ஜயம்பொருமர்‌ திய என்றும்‌ போ 
ரில்‌ வெற்றியையுடைய என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. 
8ீன்றிகல்வோன்‌ -யுயுதானன்‌. சஸ்திரசாஸ்இரங்க 
சீல்‌ வல்லவனாய்ப்‌ போரில்‌ தான்‌ ஒருவனாயிருக்ததே 
பதினாயிரம்பேரை வெல்ல அல்லன்‌ மகாரதனாம்‌. மா 
ரதன்‌-— மகாரதன்‌. சத்தருச்சுளுடைய சேனை இப்ப 
டிப்பட்ட மசாரதர்களான சூரர்களோடு கூடினதாக 
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வீருக்தெதென்று சொன்ன தனால்‌ சம: ததை நிறுத்திச்‌ 
சமாதானமாய்ப்போய்வீட என்று ஆசாரியர்‌ சொல்லு 
ரோ என்ற சம்‌இத்து ஈம்மவர்‌ சேனையையும்‌ பாரெ 
ன்பான்‌ அது நிற்க, சேளாய்‌_—ஈமர்முயற்றி தன்னை 
ஈயர்து? என்ற சொன்னானென்க. முயற்றி--முயத்சி, 
“முயற்றி சுமர்தெழுர்‌௮ முர்‌அத்து செஞ்சே” என்பு 
பெரிய திருவச்தாதி 1. 


6. வேதங்களெல்லாம்‌ வல்ல பிராமணோத்தமராகி 
ய உமக்குத்‌ தெரியாதது மொன்றண்டோ என்பான்‌ 
வேதியனே முன்னு என்று புகழ்ரொனென்க. மின்னு 
அல்‌ மின்னலைப்போன்ற பூநூல்‌. “விண்ணீபீர்ச- 
மின்போலு நூன்மார்பா” என்னார்‌ பிறரும்‌. இணி சா 
ஸ்‌ இிரல்களையறிச்த என்றரைத்தலுமாம்‌, பிராமணனா 
சிய நீர்‌ யுத்தவிருப்பமில்லா மல்‌ விமுகராயிருர்தாலும்‌ 
அதனால்‌ எனக்கு ஒரு கேடிமில்லை, என்‌ சேனையிலும்‌ 
௮௪ வீரர்களிருக்றொர்கள்‌ என்ற தெரிவிச்கு சோச்‌ 
கத்தாலும்‌, சிஷ்யரிடத்தில்‌ எப்போதஅம்‌ ப்ரீதியையு 
டைம பிராமணராயிருத்தலால்‌ நீர்‌ உம்முடைய சிஷ்ய 
ன்‌ படைவகுத்துநீற்கும்‌ இிதத்தைச்சண்டு ம௫ழ்ர்த 
சும்மாவிருர் துவிடாமல்‌ ஈம்முடைய சேனையிலுள்ள 
வீரர்களைக்கேளாய்‌ என்று தெரிவிக்கு ரோக்கத்தாலும்‌ 
“ரின்னுதூல்‌ வேதியனே வெற்றியரை யானுசைச்‌ 
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கேன்‌ முன்னு” என்று சொன்னானென்க. பீஷ்ம கர்‌ 
ணாதிகளுக்கு முன்னர்‌ “8” என்று தரோணரைச்‌ சொ 
ன்னதும்‌, விகர்ணன்முதலானவர்களுக்குமுன்னர்‌ அச்‌ 
வத்தாமாவைச்‌ சொன்னதும்‌ அரோணரைத்‌ திருப்தி 
செய்விக்கும்பொருட்டென்க. முன்னல்‌-—அலோசித்‌ 
தல்‌, கேளிர்‌ கீருபர்‌-என்‌ தனால்‌ பர்‌.தக்களாகிய 
பூரிச்ரவஸ்‌ ஜயத்திரதன்முதலானவர்களைக்‌ குறிக்கன்‌ 
தத. 


7. வேறும்‌ பல சூரர்‌--இங்கே சல்லிய கிரு தவர்மா 
முதலானவர்கள்‌. மலைதல்‌--போர்புரிதல்‌. 5, 6,7 
பாட்டுக்களால்‌ துரியோதனன்‌ தன்‌ சேனையின்‌ பா 
குள்யத்தையும்‌, அச்சேனைக்குத்‌ தன்‌ பாலுள்ள பக்தி 
யையும்‌, செளர்யத்தையும்‌, யுத்தத்திலுள்ள ஊக்கத்தை 
யும்‌, கெளசலத்தையும்‌ தெரிவித்தபடி காண்க. 


8. அமைவுபோதா திராநிற்கும்‌-அபரிமிதமாயிருக்‌ 
கும்‌. அமைந்‌ ௫-பரிமிதப்பட்‌ட, ஸூக்ஷும புத்தியு 
டைய பீஷ்மரால்‌ காக்கப்படுதலால்‌ தன்படை வெற்றி 
யை யடையுமென்றம்‌ சஞ்சல புத்தியையுடைய வீம 
னால்‌ காச்கப்படுதலால்‌ பாண்டவசேனை தோல்வியை 
யடையு மென்றும்‌ தரியோதனன்‌ கருதியிருக்தா 
னென்பது இதனால்‌ தெரிகின்றது. 
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1. விரும்பி அமர்ர்து. ரோக்கும்கோள்‌]— ரோக்‌ 
குக்கள்‌. *புதப்பத்றுத்‌ தள்ளுங்கோ ஞூரரவித்‌ ருமோ 
தான்பள்ளி, சொள்ளுங்கோ ரூர்மருவங்‌ கோள்‌' என்‌ 
ரூர்‌ பிள்ளைப்‌ பெருமானையங்கார்‌. பாங்கு-சேர்த்தி. 


10. மஇிழ்ர்து மகிழ. பாண்டவசேனையிற்‌ பக 
பாதமுள்ளவரென்று கருதித்‌ அரோணரை யிகழ்ர்தும்‌ 
ஒனர்அம்‌ ஓஃராவழி புகழ்ச்‌ தம்‌ வார்த்தையாடிய துரி 
யோதனனிட த்தில்‌ அரோணர்‌ அலசகியமாய்ப்‌ பதி 
லொன்றஞ்‌ சொல்லாமலிருப்பசை யுணர்ர்தவராகை 
யால்‌ பீஷ்மர்‌, அல்லாது அரோணருக்கு ௮லகதிய 
மூண்டாசாமலிருத்தற்‌ பொருட்டும்‌, களர்ச்சியுற்ற அரி 
யோதனனுக்கு2 தைரிய முண்டாதற்‌ பொருட்டும்‌, 
அரியோதனன்‌ இகழ்ர்தாலும்‌ புகழ்ச்தாலும்‌ அவன்‌ 
சோற்றையுண்டதஞல்‌ அவனுக்காக யுத்தஞ்‌ செய்ய 


(> 


வேண்டுவது தம்‌ கடமை யென்றும்‌, சேனாபதியா இய 
தாம்‌ தொடமல்கினவன்றித்‌ துரோணர்‌ முதலானோர்‌ 
சொடக மாட்டார்களென்றுக்‌ சருதியவராய்ச்‌ சிங்க 
ஈாதத்தைச்‌ செலுத்தித்‌ தம்‌ சங்கை முழக்கினார்‌ என்க. 
செவ்‌-பகைமை, 

11. பணமம்‌--ஐர்‌ வாத்திய விசேஷம்‌, ஆனகம்‌ 
சோமுகம்‌ முதவியலைகளைப்பணமுதற்றொல்லியல்கள்‌ 
என்றார்‌. தொல்‌ இயல்கள்‌-பிரானவாத்தியங்கள்‌. 
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19. பீஷ்ம த்ரோணாதிகள்‌ அசாரியர்களானபடி 
யால்‌ அவர்கள்‌ தொடங்யெ பின்னரே தாங்கள்‌ ஆரம்‌ 
பிக்கவேண்டுமென்று பாண்டவர்கள்‌ கருதியிருந்தார்‌ 
களென்பது தோன்றவும்‌, முர்அறப்‌ பாண்டவர்கள்‌ 
போர்புரியத்‌ தொடம்கினர்க ளென்பதில்லாமல்‌ அரி 
யோதனாதியர்கள்‌ அறை கூவி யெழுந்ததன்‌ பின்னரே 
யிவர்கள்‌ யுத்த சந்ஈத்தனார்களானார்களென்பது தோன்‌ 
நறவும்‌ “ஆங்க தற்பின்‌' என்றாரென்க. மற்றும்‌ பலரும்‌ 
தேருடையவராயிருக்க மாதவனும்‌ பாண்டவனும்‌ தே 
ரின்‌ மேலிருந்தார்களென்று விசேஷ்த்த தென்னை 
யெனில்‌ இவர்களுடைய தேர்‌ மற்றையோர்களது 
தேரைப்‌ போலல்லாமல்‌ அக்கினியால்‌ கொடிக்கப்பட்‌ 
ட எனவும்‌ அகையால்‌ பிறரால்‌ அழிக்கப்‌ பெறாமல்‌ 
வெற்றியையே யெய்தும்‌ எனவும்‌ காட்தெற்காக 
வென்ச. அங்கமலத்து அன்னம்‌ அதுவாம்‌- தாமரை 
மிலன்ன மென்னும்படி, மலர்க்கைகளிற்‌ சங்கமேர்‌ 
இய தோற்றம்‌ தாமரையிலன்ன மிருந்தது போன்ற 
தென்க, 


13. 14. ஹ்ருஷீசேசன்‌_இர்திரியல்களை ஈடத்தி 
யாளுவோன்‌. ஹ்ருஷீகம்‌-இச்‌திரியம்‌; ஈசன்‌-ஈடத்தி 
யாளுபவன்‌. இர்திரியல்கட்கு ஸ்வயமாகவே யுணர்‌ 
வில்லையா தவின்‌ அவை யசேதனங்களாம்‌. ஆகவே, 


68 பகவத்க்தை வேண்டா. [அ 


அவை தாமாகவே யொன்றிலுஞ்‌ செல்லமுடியா; என்‌ 
ஜலம்‌, அவை ஆத்மாவினின்றும்‌ சேசனத்தன்மை 
பெற்றப்‌ பின்பு, விஃயங்களிற்‌ செல்லன்‌ றனவாத 
லால்‌, ஊர்வேர்திரிக்களையும்‌ ஈடத்தியாளுபவர்‌-ஸர்‌ 
வார்தர்யாமியான ஸ்ரீ ருவ்ணபகவான்‌ என்க. 
கெளரவசேனையில்‌ ஆழியின்‌ பேரொலிபோற் ங்கு 
முழங்ணனெ என்னுமளவே கூறி யில்கே தனித்சனி சம்‌ 
கல்சளின்‌ பெயர்‌ சொல்லத்‌ தொடக்யெதால்‌ கெள 
வர்‌ சேனையிற்‌ சலக முழக்கம்‌ வெற்றொவியாமென்ப 
அம்‌ பாண்டவர்கள்‌ சல்சங்கள்‌ திவ்யாயுதங்களா 
மென்பதம்‌ பெறப்பட்டமையறிக. திச்விஜயஞ்செய்‌.௮ 
பல அஎசாகளை மென்று விசேஷமான தனத்தைப்‌ 
பெற்று வந்தவன்‌ என்னும்‌ பொருளுள்ள “தனஞ்சயன்‌” 
என்னும்‌ பெயரைப்‌ பிரயோகித்ததால்‌ அர்ஜுனன்‌ 
ஒருவராலும்‌ வெல்லத்தச்சுவனல்லன்‌ என்ப பெறப்‌ 
படும்‌, பணவம்‌ இங்கே சங்கம்‌. இமெபவதாதிகளைச்‌ 
செய்தவனாசையால்‌ வீமனை *யோடாவிறல்‌ வீமன்‌” 
என்றார்‌. தடாவிறல்‌ வீமன்‌ என்பதற்கு நீல்காத 
வலியையுடைய வீமனென்றாஃது யுத்தத்தில்‌ பின்வால்‌ 
காத வவியையுடைய வீமனென்றாவத கொள்க. மிகு 
கீது உணலயையுட்சொண்டு பருத்தப்‌ பெருந்திறல்‌ 
படைத்கோ னென்பார்‌ விறல்‌ வீமனென்றா ரென்ன 
இமாம்‌. எப்போதும்‌ தர்மசக்தை யுடையவராகை 
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யால்‌ யுதிஷ்டிரருக்குச்‌ “சேடார்ந்த' என்னும்‌ விசேஷ 
ணம்‌ கொடுக்கப்பட்ட அ. சேடு-பெருமை: ஈன்மையு 
மாம்‌, குர்தி விசேஷமான தவம்‌ புரிர்து தர்ம தேவ 
னுக்குப்‌ பெற்ற புதல்வராகையால்‌ “அர்தருமன்‌ மைர்‌ 
தன்‌! என்றார்‌. மைந்சன்‌--வலிமையையுடையோன்‌. 
அனந்த விஜயமென்னும்‌ சங்க த்தையுடையவ ரென்ற 
தால்‌ அழிவில்லாத ஜயத்தோடுகூடியவரென்றும்‌,இர்த 
யுத்தத்தில்‌ இவருக்கு முடிவில்லையென்றுர்‌ தோன்று 
மாறு உய்த்தணர்க. ஈந்து-சங்கம்‌, பாடு-ஓசை, “பா 
டின்‌ படுமணி யிரட்டவொருகை' என்னும்‌ திருமுருகா 
'ந்றுப்படையில்‌ பாடு-ஒசை யென்னும்‌ பொருளில்‌ வரு 
தலை யறிக, பாரப்பணிலம்‌-மகாசங்கம்‌, 


15. இங்கப்பரி--உத்தமமான குதிரைகள்‌. அன்‌ 
சம்‌, ஈகுலனுக்கு விசேஷணமுமாம்‌. ஈகுலன்‌ குதிரைப்‌ 
படைக்குத்‌ தலைவனாகையால்‌ £ சங்கப்பரிஈகுலன்‌ £ 
என்றார்‌. மணிபுஷ்பகம்‌- இது சகதேவன்‌ சங்கத்தின்‌ 
பெயர்‌, கெளரவசேனையில்‌ தலைவரான பீஷ்மர்‌ பிரத 
மத்தில்‌ சங்கூதினார்‌ என்கிற முறையில்‌ பாண்டவ 
சேனையில்‌ திருஷ்டதயும்ஈன்‌ ஊதினான்‌ என்னாமல்‌ இரு 
டீகேசன்‌ முழச்இனான்‌ என்றார்‌ பகவானைமுன்னிட்டுத்‌ 
தாங்கள்‌ அமர்‌ தொடங்கவேண்டுமென்‌ றிருந்த பாண்‌ 
டவர்கொள்கையை யறிவித்தற்கென்க, அர்ஜுனன்‌ 
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பகவதம்சமுடையவனாகையால்‌ பகவானுக்குப்‌ பின்ன 
ரும்‌, பராக்‌ரமத்தில்‌ அர்ஜுனனுக்கு அடுத்தபடியில்‌ 
நீற்பவனாகையால்‌ பீமன்‌ அர்ஜுனருக்குப்‌ பின்னரும்‌, 
வேர்தராகையால்‌ தர்மபுத்திரர்‌ வீமனுக்குப்பின்னரும்‌, 
தமையன்மார்கள்‌ சென்ற ரெறிபில்‌ தாமும்‌ போகலே 
ண்கீமென்ற கொள்சையின ராகையால்‌ ஈகுலசசதேவர்‌ 
சன்‌ தருமபுத்திரருக்குப்‌ பின்னரும்‌ ஊதிஞர்களென்றா 
ரென்க, “ஓச்சவெடுத்‌ த இஞன்‌' என்பத ஈகுலஸகா 
தேவர்கள்‌ தமச்கெனவோர்‌ வீருப்பமுமில்லாமல்‌ தம 
யன்மார்சள்‌ சென்ற செறியே செல்லுமலர்களொன்ப 


தை வலியுறத்திச்காட்மொறு.காண்க. 


17. அச்சடியபேமவம்‌ என்றது மேற்கூறியபாஞ்ச 
சணியம்‌ சேலதத்தம்முதவிய இல்யமான சங்சல்களி 
ன்‌ தொனியை. இர்தச்சங்கங்களின்‌ பேரரவமே மற்‌ 
தையோருடைய சல்கத்வனிகளோடு சேர்ந்து திருக 
சாஷ்டாரபுத்திரர்களின்‌ மன த்தைப்பிளச்தது என்பார்‌ 
*தொக்செழுர்‌ ௫ இரச்சிதைத்ததே' என்றார்‌. ச்செ 
ன தீவி மாச. 


15. கெளாவர்களின்‌ சிச்சையழிலைச்கூறிய ஸஞ்‌ 
சயர்‌ இப்பாசுரத்தால்‌ பாண்டவர்களின்‌ மனவெழுச்சி 
யைச்‌ கூறுன்றாரென்ச. சக்கமுழச்கத்தைக்கேட்டும்‌ 
ஓடாமல்‌ எதிர்த்தரின்று சஸ்‌இரல்களைவிடுத்தப்‌ போர்‌ 
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தொடக்னார்களென்பார்‌. “போர்முக த்தில்‌ என்றும்‌, 
அதுசண்டு அர்ஜுனன்‌ வில்லை வால்இனான்‌ என்பார்‌ 
“சார்முகத்தைவாம்‌க' யென்றும்‌, மகாவீரனும்‌, ஜயப்பி 
ரதனும்‌, பயகாசகனுமான ஹநுமான்‌ அவஜரூபமாக 
வர்து அனுக்கிரடித்ததால்‌ அர்ஜுனன்‌ எவ்விதத்தும்‌ 
பயமில்லாதவனென்பார்‌ *கவித்துவசன்‌' என்றும்‌, 
கூறினாரென்சு. கார்முகத்ததை வளைத்தானென்றதும்‌ ்‌ 
அம்பைத்தொடுத்தான்‌ என்னாமல்‌ சகண்ணனைகோச்‌ 
இச்‌ லெவுரைத்தானென்‌ றதனால்‌ அர்ஜுனன்‌ நீதிமான்‌ 
என்பதும்‌, எதையும்‌ பெரியோர்களிடம்‌ ஆராய்ர்‌ 
சே செய்பவனென்பதும்‌, அதனால்‌ ஜயம்‌ அஃன்பக்கர்‌ 
தானென்பதும்‌, உன்னைப்போல நீதிதவறியாராயாமல்‌ 
பிரவர்த்தித்துத்‌ தோல்வியடையானென்பதும்‌ கூறிய 
வாற காண்க. கார்முகம்‌-வில்‌, வாற்‌கொவளைத்து. 
பார்முகத்து நிறுத்து என அர்வயிக்க. எல்லார்தேரு 
மழிவுறாடிற்க என்‌ தேரை எக்காலத்தும்‌ வெற்றியுண்‌ 
டாக நிலைபெறச்செய்‌ என்பான்‌ “நிறுத்து” என்றும்‌ ௮௪ 
சுதனாகையால்‌ இதசெய்கை யுனக்கு அசா த்தியமன்‌ 
நென்பான்‌ £8 யென்றும்‌ சொன்னானென்க. 


20. அர்ஜுனன்‌ ஸ்தீரீகள்போலச்‌ சோகமுதலிய 
மைகட்குட்படலானானென்பதை யறிந்தவராகையால்‌ 
“பார்த்த! என்றும்‌ யான்‌ ஸாரத்தியம்பண்ணும்போ அ 
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£ ஒன்றுக்கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌, யாவரையும்‌ பார்‌ 
என்பார்‌ ₹பல்குருக்களீட்டம்‌ பார்‌” என்றும்‌ பகலா 
னருளிச்‌ செய்தாரென்க. பார்த்தன்‌-பிருதை(குக்‌ தி) 
யின்‌ புத்திரன்‌. 


21. மாமடிசன்‌ மாமனார்‌. 


22. சவுந்தேயன்‌-குந்தீபுச தரன்‌, ஸ்திரீகள்‌ போ 
ன்று பேதைமையுடையனாக விருத்தல்பற்றி முன்னர்ப்‌ 
பார்த்தன்‌ என்றதபோல இங்கும்‌ சுவுந்தேயன்‌ என்‌ 
கிறார்‌. தன்‌ பக்கத்தில்‌ இரச்சமூற்ரவளுயிருக்த கவுர்‌ 
தேயன்‌ இப்போது சத்தருபக்த்திலும்‌ இரக்கம்‌ 
சொண்டானென்பது தோன்றப்‌ *பேரி£க்கமேவீ' 


யென்றார்‌. மேவலர்‌-பகைவர்‌. 


23. குன்றி-குறைர்‌ த. "ோமாஞ்சம்‌-மயிர்க்குச்செ 
திதல்‌. குழைய-தனர. 


24. கிமித்தம்‌-சகுனம்‌, 


23. தமர்‌-சுத்றத்தார்‌. சமாம்‌-யுத்தபூமி. விசையம்‌- 
வெர்றி. யோகத்தோடு கூடிய ஸர்யாசியும்‌ ரணகளத்‌ 
இல்‌ எதிர்த்து கின்று போர்புரிச்து கொல்லப்பட்ட 
வனுமாகிய இவ்லிரு௨குமே குரிய மண்டலத்தைப்‌ பிள 
கத சொண்டு சுவர்க்கத்தை யடைகின்றார்களென்று 
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சுருதி ஸ்மிருதி முதலியவைகளிற்‌ சொல்லியிருக்கின்‌ 
நத. யுத்தத்தில்‌ கொல்பவனுக்கு யாதும்‌ பயனில்லை. 
ப்படியிருக்கத்‌ தமர்களைக்கொன்று யான்‌ அடையும்‌ 
பயன்‌ யாது என்பான்‌ “தன்‌ றமரைக்கொன்று....சேரு 
ஈன்மைதனை யொன்றும்‌ நான்வேண்டேன்‌' என்றா 
னென்க. 


26. அத்தித்தோம்‌-விரும்பினோம்‌. வித்தம்‌-பொ 


28. “அர்தன்‌ புதல்வர்களை யென்னுமிடத்தில்‌ “அம்‌ 
கன்‌ பிள்ளைகளை? யென்றும்‌ பிரதியிற்‌ காணப்படுதிற 
அ. அதற்கும்‌ இதவே பொருளென்க. “உகப்பேயுயர்வு” 
என்றதால்‌ உகப்பு என்பதற்கு மிக்க ம௫ழ்ச்சியென்று 
பொருள்‌ கொள்க. 


20. இவைப்பார்‌, விஷமிடுவார்‌, ஆயுதத்தாற்கொ 
லைசெய்லார்‌, நிலத்தை யபகரிப்பார்‌, வழிப்பறி செய்‌ 
வார்‌, பிரனில்லாளைக்‌ காதலித்தச்‌ செல்வார்‌ என்ற 
இர்தவறுவரும்‌ கொடும்பாவிகளாசுலால்‌ இர்தவறு 
வகைச்கொடுஞ்‌ செயலுமுள்ள  அர்யோதனாதியர்‌ 
* களைப்‌ “பாவிகளா மற்றிவரை? யென்றான்‌. லக்ஷ்மீ பதி 
யாயிருக்தும்‌ இச்த அலக்மீகரமான (அமங்களமான) 
சாரியத்தில்‌ என்னை யேவுதல்‌ செய்யலாமோ என்‌. 
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பான்‌ மாதவனே என்றானெனண்க, மாதவன்‌-லஷ்மீ 
a 

தி. 

30. சோத-குத்தம்‌. சாதுதல்‌-கொல்லுதல்‌, ஏதி 


லர்‌-பகைவர்‌. 
33. மை-கூர்மை, ஓவா-நீங்காத, 


34. தன்று சோகம்‌-மிக்க சோகம்‌. இந்த இடத்‌ 
இல்‌ சென்ற சோகத்தால்‌ என்னும்‌ பாடமும்‌ காணப்‌ 


பன்ற... அதற்குத்‌ அன்பத்தோடு கூடிய சோகம்‌ 


எனப்பொருள்‌ கொள்க, செல்லல்‌-ஐன்பம்‌, பொக 


௮த்யாயம்‌--2, 


ஹாங்க்ய யோகம்‌. 


“டைட்‌ 


முக்தி பெறுதர்கு ஓர்‌ வழியான ஸால்ச்யமாகிய 
யொகத்தைச்‌ கூறுவது ஸாக்க்யயோகமாம்‌. ஸாக்க்‌ 
யம்‌-உண்மைப்பொருளின்‌ ஆராய்ச்சி, யோகம்‌-வழி 
உபாயம்‌, ஸாதனம்‌, உண்மைப்‌ பொருளை யுணர்ந்தா 
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லன்றி விவாதம்‌ மீங்காதாதஸின்‌ இவ்வத்யாயம்‌ அர்‌ 
ஜுன விஷாகயோகத்தின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 
“அத்மாவை யறிபவன்‌ சோகத்தைக்‌ கடம்‌ அ நித்கிறான்‌” 


என்னுஞ்‌ சுருதியை நோக்கிக்‌ கொள்க. 
காவி பசுக்கள்‌. பொன்றாமை--அழியாமை, 


1. கலுழி அருவி. மதசூதனன்‌--மது என்னும்‌ 
அசுரனைக்‌ கொன்‌ றவன்‌-—ருஷ்ணபகவான்‌. 


2. மோக இச்சையாலாவது சுவர்க்க இச்சையா 
லாவது ர்த்தி யிச்சையாலாவது ஒருவன்‌ ஒன்றைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடும்‌. இங்கு இம்மூன்றக்கும்‌ இடமில்லை 
யாகையால்‌ உனக்கு எசுபத்றி இக்கலக்கம்‌ உண்டாயி 
த்றென்பார்‌ :எத்தாலே” என்கிறார்‌. “சத்தாஞார்‌ சாராத? 
என்பதனால்‌ முழுக்ஷருக்கள்‌ இச்சைகொள்ளக்‌ கூடிய 
தன்றென்பதும்‌, 'மேலுலசமில்லை'யென்பதனால்‌ சுவர்க்‌ 
கப்பிரதம்‌ அன்றென்பத ம்‌, “மிகுபழியாம்‌' என்பதனால்‌ 
தீர்த்தியைத்‌ தரத்தக்கதன்றென்பதும்‌ தெரிவித்தவாறு 
காண்க, 

3. அலித்சனம்‌--ஈபும்ஸகத்தன்மை, எய்‌ அதல்‌ 
அடைதல்‌, இரொதவடிவமெடுத்‌ தவர்‌ த மகேசுவரனோடு 
போர்புரிர்த ஆண்மகனை உன்பால்‌ இத சேரத்தக்க 
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ன்றென்பார்‌ “ஈதுன்பால்‌ வர்தடைவ தல்லகாண்‌ 
த 


மன்னவனே” என்றார்‌ என்க, 


4. அண்ணல்‌ பெருமையுடையோன்‌, பொரு௨௮ 
-யுத்தஞ்செய்வது. 


5. இரப்பிலெழப்படுத னன்றே யெனக்கூட்செ. 
1 ழ்‌ த 2 


iE 
இசப்பு--பிஷையெடுத்தல்‌. குருதி 


எச்தம்‌, 
0. 2ரித-எரோஷ்டமானஅ. 


7. கரர்ப்பணியம்‌_ ருபணகுணம்‌, ஐர்ப்பதிலேன்‌ 
_ அநிவில்லேன்‌. சாதி ைசெய்‌, உனைச்சா 


ர்ச்து தாழ்ர்தேனை யெனக்கூட்செ. 


8. எதிரற்றுசத்தருச்சளின்றி, அமார்சாயசம்‌- 
தேவர்களுடைய ஆதிபத்யம. ஞாலம்‌--உலகம்‌. எல்‌ 
லைப்பொருள்‌--சமேயஸ்ஸான பொருள்‌. 

0. குடாசேசன்‌- சோம்பலை யமீமையாக்கி யாளு 
வோன்‌; தான்‌ சருதியத செய்யல்கால்‌ சோம்புதலில்‌ 
லாத எப்போதும்‌ மிச்ச ஊக்கத்தோடு ஸாவதானனாயி 
குப்பவன்‌ என்க. குடாகா_ சோம்பல்‌, ஈசன்‌-—அடி 


மையாச்சியாளுமோன்‌. 
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10. மூறுவலித்தல்‌--ஈகைசெய்தல்‌. காரணமா 
காரணமாக. 


13. உயிர-ஆத்மா. கெளமாரம்‌-- பால்யாவஸ்‌ 
கை. யெளவனம்‌--மத்தியாவஸ்தை, மூப்பு மெத்‌ 
தனம்‌. மருவுதல்‌-— சேருதல்‌. . 


14. தன்மாத்திரை இர்‌ திரியங்கள்‌. திண்டல்‌ 
ஸ்பர்சித்தல்‌. தம்‌ தளம்‌. அழல்‌-—உஷ்ணம்‌. என்‌ 
மாச சுக அக்கம்‌-என்கன்ற பெரிய சுகதுக்கத்தை, 
எய்‌. விக்கும்‌-௮டைவிக்கும்‌. 


15. ஒத்தசுகஅக்கன்‌-சுகத்தினிடத்திலும்‌ தக்கத்தி 
னிடத்திலும்‌ சமமான புத்தியையுடையவன்‌. தீரன்‌- 
பண்டிதன்‌, ஈடழியா-பீடிக்கமாட்டா. ஆணேறாம்‌ 
பார்த்தனே-புருஷ ௪ரேஷ்டனான பார்த்தனே. “ஆற்ற 
லொடு புணர்ந்த வாண்பாற்‌ கெல்லா-மேற்றைக்‌ 
இளவியுரித்தென மொழிப,” என்னும்‌ ஸூத்திரத்தால்‌ 
எழ என்பதன்‌ பொருளை யுணர்க. ஓங்கு அமுதத்‌ 
தன்மை-மிச்க அம்ருதத்வமாகெற மோக்ஷ ஸுகம்‌, 


16. அசத்து-இல்லாதத. சத்து-உள்ளது, இல்‌ 
லாததுக்கு-அஸத்‌ அக்கு. உண்மைக்கு-ஸத்துக்கு, உண்‌ 
மைக்கு இல்லாத. இல்லையெனக்‌ கூட்கெ. ௪.று-றூடி 
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வான நிச்சயம்‌. தத்துவம்‌-உண்மை. 

17. ஊனம்‌-சாசம்‌. யாப்பத்தது-வியாபிக்கப்பட்‌ 
டத. 


18. மன்னும்‌-கித்தியமாயுள்ள. சரீரி-ஆத்மா. அர்த 
முடைய-காசமுடையன. 


19. கொல்லுண்ணான்‌-கொல்லப்படான்‌. அறியும்‌- 
அறிவான்‌. “பல்லோர்‌ படர்க்கை முன்னிலை தன்மை 
யிற்‌- செல்லா தாகுஞ்‌ செய்யுமென்‌ முற்றே என்ப 
லாகலின்‌ இங்கே £அறியும்‌' என்பது படர்க்கை யாண்‌ 
பாவில்‌ வக்த அ. 

22. பீறும்‌-இழிக்கத போன. புடைலை-௨ஸ்திரம்‌ 
முத்துடம்பு-முதிய உடம்பு; ழத்தனஙக்கொண்ட உட 
ம்பு. புத்தடம்பு-புதிய உடம்பு. 


23. சேதியா-நெட்டமாட்டா, மாருதம்‌-சா தற. 


24. தாணு-ஸ்தாணு. சலிக்காத இயல்புடையவன்‌. 
அதும்‌-யாஅம்‌, யாக்கை, யாறு, யானை என்பன ஆச்‌ 
கை, ஆறு, ஆனை என வ௫ு௨னபோல வர்‌தசெனச்‌ 
கொள்க. அயரேல்‌-தக்கயொதே, 


2௦. இக்கன்‌--இப்படியாக, 
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20. அறுதி நீச்சயம்‌, 


27. இடர்‌-அன்பம்‌. உன்‌ சருமம்‌ என்றது கூத்தி 
ரிய தர்மத்தை, பார்த்திபர்‌-கத்திரியர்கள்‌, தகைமை 
யத-புகமுடையஅ. 


30. வான்‌ ஏறும்‌ வாயில்‌-ஸ்வர்ச்கத்தவாரம்‌, 


31. புகழ்‌ உன்‌ அறம்‌-புகழும்‌, ஊன்‌ தர்மமும்‌. 
போயித்றால்‌ என்னும்‌ ஒருமை வினையைத்‌ தனித்தனி 
புகழித்கும்‌ அறத்திற்கும்‌ முடிக்குஞ்‌ சொல்லாக்கிக்‌ 
கொள்க. ஏவம்‌-பழிச்சொல்‌. “ஏவமோ வெமக்கென்‌ 
நிசைப்பார்‌ சிலர்‌” “ஏவம்‌ பாராய்‌?" என வருதல்‌ 
காண்க, 

32. கொண்டாட்டுற்றார்க்கு-கவுரவிக்கப்‌ பட்டார்‌ 
ச்கு. பழி சாமதனிற்‌ கொடிது-அபூர்த்தி சாலைக்‌ 
காட்டிலும்‌ கொடிது, 

33. ஒன்னாதார்‌-பசைவர்‌. ஒன்றாதார்‌ என்பது 
ஒனனாதர ரென்று மருவிற்று, ஒன்றுதல்‌ சேர்தல்‌. 
இங்கே ஒன்னாதா சென்றது தர்யோதனாதிகளை. 
சொல்‌-புகழ்‌. 


34. மேதினி-பூமி, 
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35. பேறு இழவு-லாப ஈஷ்டம்‌. சயாசயங்கள்‌- 


வெற்றி தோல்வி, 
36. வினைச்கட்டெகர்மபர்தம்‌, 


37. குன்னாத-அழியாத. ௮வம்‌-தோஷம்‌. ஓன்‌ 
றாகும்‌-ஓசேவீதமாம்‌. அத்திரம்‌ தீர்வில்லவர்‌-ரிச்சயமீல்‌ 
லாதவர்‌. 


38. பூத்தவுரை-புஷ்பமாத்‌? பலம்போல விருக்கிற 
வார்த்தை. 
41. மன்னேல்‌-பொருர்தாதே, யோசச்சேமம்‌- 


யோககேமம்‌, 


42. தடம்‌-தடாசம்‌. அர்தணன்‌-வேதார்தத்தை 


யணவுவோன்‌ ; பிரான்‌ மணன்‌. 


43. அணுமன்னது-றிதும்‌ பற்றாத. வெற்தமை 


= 


வில்‌-செய்யா திருப்பதில்‌. 


44. பேறு இழவு-(பல) ஸித்தியிலும்‌ அவரித் தியி 
ஓம்‌. ஓத்தல்‌-மைதவம்‌. தர்ச்‌த-அறிர்து. 


45. சோர அவம்‌ மிகவும்‌ இழிவான ௪. 
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உது 


46. சிறப்பு--கெளசலம்‌, 
47. ெப்பு- பதவி. 
48. கேதம்‌—வெறுப்பு. 


50. நின்ற-ஸமா தியில்‌ கின்ற. பிறிவு-பிரிவு. உறை 
யாய்‌ என்பதை உரையாயெனத்திருத்திக்கொள்க, 


51. திண்ணறிவன்‌-ஸ்திதப்ரஜ்ஞன்‌ ; உறுதியான 
அறிலையுடையவன்‌. 


52, அளங்கா-கலம்காத, வன்பு-உறுதி, 


53. எங்கும்‌-எல்லா வ்துக்களிலும்‌. உகப்பு- 
கொண்டாடுகை. வெறுப்பு-தவேஷிக்கை. 


52. சங்கம்‌-ரஸம்‌; ஆசை. பரமாகுஞ்£ீருயிர்‌-பர 
ஞான ஆத்மா. 


50. மொய்ம்பு-பலம்‌. ஈவையின்று-குற்றமின்‌ றி, 


07. உள்ளும்‌-சந்திச்திருக்னெற. சங்கம்‌-பற்று, 
பொன்றும்மிருஇ-நினைவுகெடும்‌. மிருதி-ஸ்மிருதி, 


58. அசு-விரைவில்‌. 


$2 பகவத்கீதை வேண்டா. [அ. 


61. யாதவுலகர்‌-செடம்‌ என்னாது ஒமம்‌ என்ற 


இலேசால்‌ கெடாத உடம்படு மெய்பெறு தல: முண்டெ 


னக்சொள்க. **தன்முக மாசத்‌ தானழைப்‌ பதுவே” 
என்பதும்‌ காண்க, 


62. சாச்கும்‌-உள்ளே பிரவேசிக்கும்‌, எமம்‌-சாம்‌ தி. 


01. அர்தசாலம்‌-அர்தயகாலம்‌, சர்தம்‌-அழகு. 


அத்யாயம்‌ 3. 
1. எவுதி-ஏவுகின்றாய்‌, குதார்ச்த-கலப்பான. 
3. இரைப்பொழுதும்‌-ஷ்ணசாலமும்‌. 
3.  கட்டி-௮டக. பொருள்‌-புலனின்‌ விஷயங்கள்‌. 
பொய்ம்மையினான்‌-பொய்யாசா£ச்சாரன்‌. 
3. தொத்தற்றான்‌-பத்றத்றவன்‌. 


நீ. தியதச்கருமம்‌-(கீத்திய சைமித்திகாதி) சர்மம்‌. 
அறிவில்‌-ஞானயோகத்தைக்‌ காட்டிலும்‌. ஏத்றநூடை 
த த-சசேஷ்டமானத. உடல்‌ ஈடப்பு-சரீர யாத்‌ 
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திரை; (ஞான ஸம்பாதனத்துக்கு உபயோகமான) 
தேக தாரணம்‌. ஓடாது-ஸித்‌ திக்க மாட்டாது. 

7. ஆங்கதனுச்காக-அந்த யக்ஞாதிகளுக்காக, 

8. வேதா-பிரஜாபதி; பரமாச்மா. 

9. இறைஞ்சிடமின்‌-ஆரா தியுங்கள்‌. மறுமை-மோ 
க்ஷம்‌, 

10. வளம்‌-போகம்‌, அமரர்‌-தேவர்‌, 

11. மிச்கதனை-மிகுதியை; சேஷத்தை. a 
ஜன்மார்தர பாவம்‌. 


12. பூதங்கள்‌-பிராணிகள்‌. மாரியால்‌-மழையால்‌. 
காரியமதால்‌-கர்மத்தால்‌. 


13. கரயம்‌-சரீமம்‌. 


14. மேவலுறான்‌-பிரவர்த்தியான்‌, பழுதே-வியாத்‌. . 
தமாய்‌, பொறிப்பட்ட-இர்திரியங்களால்‌ ரமித்துச்‌ 
கொண்டு, 


15. ஒன்றில்லை-ஒருலாபமும்‌ இல்லை. செய்யாத்த 
தாலில்லை-செய்யா ததினாலொரு கேடுமில்லை. வையத்து 
-பூமியில்‌, ஆதம்‌-யாம்‌, 


84 பகவத்கீதை வேண்பா. [அ. 

16. பத்தற்ற-ஓட்டா மலீரும்‌ தகொண்டு, 

17. மன்னினர்‌-அடைக்தார்கள்‌. உலகம்‌ இசை 
௨சையும்‌-ஜனங்களுக்கு (தர்மப்‌ பிரவர்த்தன ரூப 
மான) ௮னுச்சிரசமும்‌. 

18. மேலொருவன்‌-சிரேஷ்ட புருஷன்‌, அங்கம்‌. 
ப்ரமாணம்‌. ஆதை-அதனை. 

19. சீன்று இயல்வன்‌-நின்று அனுஷ்டிகரேன்‌. 

20. மாயும்‌-ஈ9த தப்போம்‌. மரபு-குலம்‌. உய்த்தல்‌- 
செலுத்துதல்‌, 

21. இசைவுசெய்க-பிரீதிபண்ணச்சடவன்‌, 

22, உன்னும்‌-மீனைப்பான்‌. 

23. அசைவசெய்யார்‌-சவிப்பிப்பாரல்லர்‌. இத 
செய்யான்‌ என்றிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, செய்யார்‌ எனப்‌ 
பிரதியில்‌ இருக்தவாறே பதிப்பிக்கப்பட்ட த. மறியா 
சைப்‌ பன்மையாச்‌ கொள்ளுதலுமாம்‌. 


24. இனணிதிருத்‌தி-ஸமர்ப்பித்‌ ௫. மமதை-மமகாரம்‌. 


25. . ஏவர்‌-எவர்‌, என்‌ மதத்தை-என அ இர்த வித்‌ 
தாச்தத்தை, 
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26. நூலுரைப்பத-சாஸ்திரஞ்‌ சொல்லும்‌ நீர்ப்பர்‌ 


27. திங்கு அமைக்கும்‌-விரோ தத்தைச்‌ செய்யும்‌, 

28. மற்றையதில்‌-பரதர்மமான ஞானத்தைக்காட்‌ 
டிலும்‌, 

209. வன்பதனில்‌-வலுவில்‌. ஏவ்றான்‌்போல-ஏவப்‌ 
பட்டவன்போல. அவுற்றான்‌-கோபாவன்‌. 


90. வைரி-விரோதி, 


31. உற்பம்‌-உல்பம்‌; கருப்பப்பை, ்‌ ௮ங்கி-நெரு 
ப்பு. அமம்‌-புசை., 


32. அமையா-திர்ப்தியடையாத, பொல்லாங்கு- 
வீரோதம்‌, 


33. மன்னறிவு-ஆத்மஞானம்‌, 


31. பமதா-பமதவம்சச்‌ ரேஷ்டனே!' காதி-அட 
க்‌, கட்டழித்து-போக்கடித்த. அவத்து-அபத்து, 
“அவத்தின்‌ வர்தபய இர்‌ என்‌ கல்வியிற்‌ 
பெரியாரும்‌. 


$6 பகவத்கீதை வேண்பா. [ ௮. 
35. ப்ித்சனம்‌, 


50. சேமம்‌-க்ஷேமம்‌. வன்பதை-ஜயிக்கடிரியபகை, 


நீத்தல்‌-ஒழித்சல்‌. 


அத்யாயம்‌ 4. 

1. இர்தயோசம்‌-கர்மயோகம்‌. இரவீ-கூரியன்‌, 
இக்குவாகு-இஷ்காகு. 

2, எய்ந்ததனை-பொருக்திலர்‌.ததனை. அரைச முனி 
வர்‌--ராஜரிஷ்கள்‌. சைகழி?அவிட்டது-அத்றுப்போ 
யிற்று, 

3. எதம்‌அற-குற்றம்கீங்க. மறைப்பொருள்‌-ரதாஸ்‌ 
யம்‌. 

4. ஆதித்தன்‌-குரியன்‌. வீசயன்‌ உரைக்க எனக்‌ 
கூட்கெ, 

6. மெய்த்தன்மை-ஸ்‌௨ரூபம்‌, எய்‌தி-பொருர்து, 
இஜறை-ஈசுவான்‌, 
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7. மறம்‌- வன்மை, வெர்கைத்‌ தருவிக்கும்‌ வில்‌ 
வீசயா-பகையமசர்கள்‌ மு.துகுகாட்டி. யோடும்படி. செய்‌ 
இன்ற வில்லையுடைய அர்ஜுனனே. 


8... ஈல்லார்கள்‌-ஸாஅக்கள்‌. முர்தைஅறம்நாட்ட- 
பிரானே தர்மங்களை ஸ்தாபிக்க. உகம்‌-யுகம்‌. 


0. எதிர்ப்பிறவி-புனர்ஜன்‌ மம்‌. ஏலாத-அடையா 


மல்‌. 


10. பூதராய்‌-பரிசுத்தராம்‌. வெகுளி - க்ரோதம்‌. 
அறிவாரந்தவம்‌-ஞானதச்பஸ்‌. 


12, தாங்கிநின்று-ஆராதித்துக்கொண்டு, அஞ்சா 
நீற்பர்‌-ஸ்ம்ஸாரஅக்கத்திற்குப்‌ பயப்படாமலிருப்பார்‌ 
கள்‌. அஞ்சாகிற்பர்‌ என்பதை ஸ்ரீராமாநுஜ பாஷ்யத்‌ 
தின்‌ கருத்தையனுசரிக்சப்புதிதாகச்‌ சேர்த்தனரென்க, 
தாங்‌ யிறைஞ்சாடிற்பர்‌ என்றிருப்பின்‌ மூலபாடத்தை 
யொத்ததாகும்‌. தாழாத-தாமதியாமல்‌; சச்சிரமாக. 


13. வண்ணங்கள்‌ ஈரலும்‌-கான்கு வர்ணங்களும்‌. 
வகுத்தல்‌-பிரித்தல்‌. மற்றது செய்யேனா-மற்றதனை ௪ 
செய்யாதவனாக. வெறு-மனத்திற்பொறாுந்‌ த. “உரை 
செல வெறுத்தவவன்‌ மூதார்‌ மாலை” என்னுமிடத்‌ அ 
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வெற. என்பது பொருக்துதலென்னும்‌ பொருளிற்‌ 
பமின்றுகரு தலை யறிக, 

14. இழிசா-பற்றமாட்டா. இழிசுதல்‌-பூசுதல்‌, 


15. இன்னே-இப்படியாச. வீடெய்த முயல்வோர்‌- 
முழூக்ஷுச்சள்‌. தொல்லையார்‌-முன்னோர்கள்‌. ஒல்லை 
யாய்‌-2ச்இரமாய்‌, சச்தியுடையையாய்ச்கொண்டு என்‌ 


ுசைத்தலுமாம்‌. 


16. மோஃப்பர்‌-மயக்கமடைவர்‌. 'உரைக்கேன்‌- 


சொல்லுவேன்‌. 
17. விவிதம்‌-பலவிதம்‌. 
19. பொதறி-தீப்பொறி, 


20. அதொன்றும்‌-*முறத்றமத்றொரோவழி”'என்ப 
தனால்‌ உகரங்கெட்டுப்‌ புணர்ச்ததென்ச. 


21. அமைச்த-அடங்யெ, இரு-ஈரு என நீட்டலா 


22. பொறாமை - ௮அஸூயை, பிணிப்புண்ணான்‌ - 
சட்டுப்படான்‌. 
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24, அவி-ஹவிஸ்‌. 


95. எச்சம்‌-யஜ்ஞம்‌. பிரமமாம்‌ அம்‌ இ-பிர்ஹ்ம ஸ்வ 
ரூபமான அக்னி, எச்சவுறப்பு-யக்ஞத்தின்‌ உபகர 
ணங்கள்‌. 

26. ஆன்‌ தமைதலாமனவில்‌ > அடக்குவதென்‌ ற 
அச்னியில்‌. ஓமிப்பர்‌-யாகஞ்செய்வார்‌. 


27. இயல்வு-செயல்கள்‌. 


28. பொருளெச்சம்‌-த்ரவ்ய யக்ஞம்‌. தவவெச்சம்‌- 
சபோ யக்ஞம்‌. தெருள்‌-தெளிவு. மருள்‌-கலக்கம்‌, 


31. எச்சமிச்சம்‌-யக்ஞத்தில்‌ மிகுந்தது. அமு.தூண்‌ 
விரும்புயார்‌-அமிர்த ஸமமாகப்‌ புஜித்தலை விரும்பு 
மவர்‌. ஓங்குபிரமம்‌-ஸா தன பிர்ஹ்மம்‌, இவ்வுலகமில்‌- 
இர்த லோகத்தில்‌ தர்மாதி புருஷார்த்தங்களில்லை. 
அவ்வுலக மத்தால்‌_—என்றிருப்பதை அவ்வுலக மெத்தா 
லெனத்‌ திருத்திக்கொள்க, 

38. எச்சத்தின்‌-யக்ஞத்தைச்காட்டிலும்‌, போதம்‌- 
ஞான யக்ஞம்‌. மிகும்‌-சரேஷ்டமாகும்‌, 


34, இப்பாசுரத்தின்‌ மூன்றாமடியை யொத்துப 
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தேூப்‌-பருன2-குணர்ச்சோராய்‌ என வரையதை 
செய்த வெண்பா விலக்கணத்திற்கு எர்குமாறுகொள்க- 
இல்காறு கொள்ளுதல்‌ ஆசிரியரின்‌ ரீதிக்கு விரோத 
மெனச்‌ சண்டு யாம்‌ மேற்கூறியவாறு £ர்‌ பிரித்திலம்‌. 
சம்மிடமுன்னபிரதியில்‌ஒத்‌ த பதே-சிப்ப-ருன க்கு-வுணர்‌ 
ச்தோராய்‌ என்றும்‌ காணப்படின்‌ ரத, ஏற்றவாறு 
கொள்க, 


95, மோதிய யாததனை என்பதனை மோகியாய்‌ 
யாததனை எனத்‌ திருத்திக்சொள்க. 


37. அறிவு-ஞானாக்னி. மெய்யறிவில்‌-மெய்யறியை 
யொப்ப, பைய-சாலக்கிரமததில்‌. 


38. அதரவு சித்தை. 
39, மயச்சஞ்‌ செறிவான்‌-ஸம்சயம்‌ மிக்கவன்‌. 


40. கெஞ்சர்தனை யென்பதை ரெஞ்சன்தனை 
யெனத்‌ திருத்திகச்சொன்ச, 


41. பகர்‌-ரீரம்‌. புசருடையவாளென்ச. 
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அத்யாயம்‌ 5. 


1. கர்மவீடுமறிவும்‌-கர்மஸக்யாஸ ஞானத்தையும்‌, 
இருமையிலும்‌-வீடு பற்றுக்களி ரண்டிலும்‌. இருமை 
யிற்கே யிரண்டென்னும்‌ பொருட்டாய்‌ நின்ற, 
“மும்மைசா லலகம்‌?' என்பதிற்போல, 


2, தக்கரலம்‌-புருஷார்த்தம்‌. அக்கருமம்‌ விட்டி 
யல்‌ தன்னின்‌-அக்கர்ம ஸர்யாஸ ரூபமான யோகத்‌ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌. 

6. அரிதாகுமெனவும்‌ பாடபேதம்‌, சருமங்கூடா 
மல்‌ எய்தவரிதாகு மெனக்கூட் பிக. 

8. காட்சி முதலைர்த-கண்டு, கேட்டு, உற்று, 
மோந்து, உண்டு அறிதலாம்‌ ஐர்சென்க, கண்டுயிலு 


யிர்த்தல்‌-கண்‌அயிலு (தூங்கு) தலும்‌ கண்விழித்தலும்‌. " 


நான்‌ இயலேன்‌-நான்‌ செய்யேன்‌. 

9. பதுமத்திலை-தா மரையிலை. 

11. தரமத்தால்‌-கயிற்றால்‌, கட்டுண்ணாம்‌-சட்டுப்‌ 
படுவான்‌, 


12. புரம்‌-பட்டணம்‌, 


ய்‌ 
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13. தத்துவமா நீன்றவயிர்‌-தன்‌ ஸ்வரூபமாத்திர 
மாயிருக்கற ஜீவன்‌. செய்யாரேர்‌ ஈடக்கு மென்பதை, 
செய்யானேர்‌ ஈடச்குமெனத்‌ திருத்திக்கொள்க, ஒன்‌ 
திய முன்லாதனையால்‌-பொருர்திய அசாதியான பிர 
இருதி வாஸனையால்‌, வாஸனை-௮௱தனையென்றாயிற்ற, 


மாஸம்‌-மாதமென்றானாத்போல. 


14. ஒருவன்‌ தீவினையும்‌ ஈல்வினையும்‌-இஷ்டனு 
டைய பாபத்தையும்‌ ௮னிஷ்டனுடைய புண்ணியத்தை 
யும்‌, பெரியோன்‌-வீபுவான அத்மாவானவன்‌. வா 
உகும்பண்பிலன்‌-போக்குர்‌ தன்மையில்லன்‌. இஷ்டா 
னிஷ்ட விபாகமில்லாததால்‌ *பால்இனில்‌' என்றார்‌. 
பண்பினால்‌--என்பதனைப்‌ பண்பிலனாலெனத்திருத்திச்‌ 
கசொள்க. அறிவு-ஸ்வரூப வி௨யஞானம்‌. மாயவினை 
யால்‌-அஞ்ஞான ரூபமான கர்மாதிகளால்‌. மறைச்‌ 
தன்று-மறைக்கப்பட்டுள்ள த. மறைக்தன்று என்பதில்‌ 
அன்சாரியை. **ததவித்ததக்தன்று ஒழுக்கமுடைமை” 
எவச்தன்றுகார்‌' என வரு௮ன௨த்திலும்‌ காண்சு, 
மதைர்தன்றியென்பதை மறைர்‌தன்‌ ஐ எனத்‌ இருத்திக்‌ 
கொள்க, உயிர்களை மோகத்திலாய எனக்கூட்டுக. 


15. மயர்வு-அஞ்ஞானம்‌, பேரறிவு-பமமான ஞா 
னம்‌. பகலலனில்‌-குரிய பிரசாசம்போல. பீடைத்‌ 
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தாய்‌-பெருமையுடைத்தாய்‌. 


16. கிலைமை-நிஷ்டை. ஈடழித்தல்‌-போக்குதல்‌. 
மீளா௨சையுடைய மெய்ப்பயன- திரும்பிவரும்‌ தன்மை 
யில்லாத ஆத்ம பிராப்தியான பலன்‌. ஈண்ணுவர்‌- 
அடைவர்‌, ஈண்ணுவரேன்‌ என்றிருப்பதைண்ணுவரே 
யென்று திருத்திக்கொள்க, 


17. ஆன்றுணர்ந்த அர்தணன்‌-வில்யையாலும்‌, விர 
யத்தாலும்‌ ஸம்பன்னனான பிராமணன்‌. ஆ- பசு, 
அத தி-அஸ்தி; யானை. ‘ 


18. பிறவிச்சங்கம்‌-ஸம்ஸா ரஸங்கம்‌. இவரால்‌-இவ்‌ 
வுலகத்துள்ளவரால்‌. ஒப்பில்‌-ஸாம்யத்தில்‌. தீதிலா 
ஒஓத்தவுயிர்‌-நீர்த்தோஷமாய்‌ ஸமமாயிருக்றெ ஆத்மா, 


19. முன்பயிலு மோகம்‌-தேகாத்மாபிமானமாகிற 
மோகம்‌, இறையை - பிர்ஹ்மாத்மக ஸ்வரூபத்தை. 
போகம்‌- அனுபவம்‌. 


20. புறம்பயிலும்‌ தொத்சற்ற புர்தியன்‌-பாஹ்ய 
மான விஷயஸ்பர்சங்களில்‌ தங்காத நெஞ்சையுடைய 
ஒன்‌. அர்தமிலா அ அரும்‌ சுகம்‌ அடையும்‌-.௮ழிவில்லா 


மல்‌ அச்த பிர்ஹ்மானுபவ சுகத்தை அடையாகிற்பன்‌. 


[/ 
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21. புலன்சேர்‌ பொறியில்வரும்‌ போகக்கள்‌-விஷ 
யத்தக்கும்‌ இர்திரியத்‌திர்குமுண்டானஸம்பக்த தால்‌ 
௮ரு ன்ற போகங்கள்‌. கிரைஞானவான்‌-பூர்ணபண்டி 
தன்‌. அற்பம்‌-சிறிதம்‌. 


22. காயம்‌ கழிப்பதற்குமுன்னில்‌-சரீ ரத்தை விரிய 
தற்குமுன்னே, இவை-இலைசளினுடைய. யோ௫- 
ஆத்ம ஞானத்திலே யுக்தன்‌, போகம்‌ -- ஸுகம்‌, 
“இஹைலஃ' என்னும்‌ கதவாக்கயெத்திற்கு ஸ்ரீராமாநஜஐர்‌ 
சாதன அனுஷ்டான தசையிலேயே யெனப்‌ பொருள்‌ 
செய்திருப்பதை யனுசரித்து இர்‌ நூலாசிரியரும்‌ இல்‌ 
சாலத்தே' யென்‌ அரைத்‌ திருக்கலாமென்று தோன்று 
இறத. இல்லனமாயின்‌ *முன்னிலிக்‌ காலத்தே யெ 
னப்‌ பாடங்கொள்ச, -“முன்னிலிலிச்‌ காலத்தே யெ 
ன்று எட்டுப்பிரதிபிர்சண்டவாறே பஇப்பிச்சப்பட்ட அ. 
இதற்கு சேரான பொருள்‌ விளக்கவில்லை. 


23. தன்னுள்‌ அமர்‌ இன்பம்‌-அச்தரமான ஆத்ம 
விஷய ஸாசம்‌. தன்‌ னிழலிற்‌ ருன்மகிழ்வோன்‌- (உத்‌ 
யானத்திலே யிருர்தாத்போல )போகமிழலின்‌கழீரு5 த! 
“மகிழ்ச்சியை யடைவோன்‌. : 


24. நீடு இன்பம்‌ பூண்டவர்‌- 8டிய இன்பத்தைச்‌ 
செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ அஸச்‌ தியை யுடையவர்‌. எஞ்சா- 
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கல்மஷங்கள்‌ வஷீணிக்கப்பெற்று, எஞ்சா-செய்யா 
வென்னும்‌ காய்பாட்டு வினையெச்சம்‌; 


2௦. ஊோகும்‌-அபிவிர்த்தியடையும்‌. ரீள்‌-முதனிலைத்‌ 
தொழித்பெயர்‌. 


20. “புதப்பற்று-பரஹ்ய வீயா துபவம்‌, இருகால்‌- 
பிராண அபானங்கள்‌.. நிறுத்து-ஸமகதியாகச்செய்து, 
வென்ற பய வெகுளியானவன்‌ - வெல்லப்பட்டிருக்கிற 
பய க்ரோதங்களையுடையவன்‌ , - 


27. கொள்வோனாய்‌ ஆக உறவாமெனை யெனக்‌ 
கூட்டுக. கொள்வோன்‌-அனுபவிப்பவன்‌. சாந்தி-பர 
மானகச்தம்‌. அனைத்துலகும்‌ ஆள்வினையனாதி ஸர்வ 
லோசத்சையும்‌ ஆள்பவனாகி, 


அத்யாயம்‌ 0. 


1. சல்‌ ௮ல்கி-பதார்த்தமான அக்னி. இரிசை-கர்‌ 
மகள்‌. இகழான்‌-கைவிடாதவன்‌. 


2. யோகம்‌-கர்மயோகம்‌, ஈசை-பலா திஸங்கல்பம்‌. 


90 பகவத்கீதை வேண்பா. [அ- 


ட்ப ஞானயோகம்‌-ஆதமயோகம்‌. ஈயர்து அறவேண்‌ 
டம்‌-விரும்மி மிகவும்‌ அடையவேண்டுகின்‌ £. மூதல்‌- 
ஸாதனம்‌. சமம்‌-ரீவ்ரு2.தி. 


4. கூட்டும்‌ கருமம்‌-ததர்த்தமான கர்மம்‌. ஈசை- 
ஸங்கம்‌. 

த, எடுப்பான்‌-கரையேற்றுவான்‌. தீளர்விக்க-மே 
ஈழுவவீட. ௮ான்பசை-பெரியபகை. 


6. அன்ஐ-அடங்ெ, மாறே இயலும்‌-வீபரீதமாக 
கே வர்த்திக்கும்‌, 


7. இறப்பு இகழ்வ-மான அவமானம்‌. அமைவு 
சேர்ச்‌ து-அடச்சம்பொருர்தி, 


8. விவேகம்‌-விஞ்ஞானம்‌. உசத்தல்‌-திர்ப்தியடை 
தல்‌, தட்டிற்‌ சத்சனகத்த ஒத்தியல்வான்‌-தட்டில'ச 
கல்வீலும்‌ பொன்னிலும்‌ ஓக்‌ திருப்பலன்‌. காட்டெயோ 


கம்‌. ஒத்கம்‌-தாழ்மை. 


9, ஈன்னெஞ்சன்‌-ஈல்லது நினைக்கும்ஸுஹ்ருத்துக்‌ 
கள்‌. தோழன்‌-ஸமலயதான தோழன்‌. சயப்பறியா 
ன்‌-கெறப்பு உகப்பு இல்லாத உதாஸீனன்‌.. நடுவோன்‌ - 
மத்யஸ்தண்‌. பழிவெறுப்போன்‌-பழிச்கத்தக்க த்வேஷ 
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முடையவன்‌. உயர்கருமர்‌-ஸா க்கள்‌. ஓத்தமனம்‌- 


ஸமபுத்தி. 


10. தானேயிருர்‌ ௫-ஏகாடயோயிரும்‌ த. தனிஇடம்‌- 
எசார்தமான இடம்‌. 


11. தாயநிலம்‌-பரிசுத்த ஸ்தானம்‌, ௪ூல்‌-துணி, 
ஓக்கம்‌-உயர்வு, தோல்‌-மான்தோல்‌. குசம்‌-தர்ப்பை, 
சத்திபெற-ஆத்மசுத்தியைப்‌ பெறும்பொருட்டு, ஒரு 
 மித்து-ஒன்றை நாடியதாகச்செய்து. ஓக்கந்தாழ்வத்ற 
வாசனம்‌ எனக்கூட்கெ. 


12. சாரயம்‌ சென்னி களம்‌-உடலையுந்‌ தலையையும்‌ 
கழுத்தையும்‌, முன்காண மூக்கைக்கண்‌-கண்‌ முன்‌ 
மூக்கைக்காண என மாறுக, முன்மூக்கு-நனிமூக்கு, 
அறி-மனமடங்கி. அஞ்சாதே-ஸாம்ஸாரிகமான உபத்‌ 
ரவத்திற்குப்‌ பயப்படாமல்‌, அறம்‌-பிர்ஹ்மத்தை காடு 
கரவிரதர்‌, உரனாய்‌-உறுதியுள்ளவனாய்‌. விருப்பான்‌- 
வீராப்பத்தையுடையனாயிருப்பான்‌. 


33. மன்னேர்ந்த என்னுமிடத்து மன்‌ என்பது மத்‌ 
என்னும்‌ வடமொழி திரி்ததென்‌றலுமாம்‌. “மத்ஸம்ஸ்‌: 
தாம்‌' என்பது தையிலுள்ள வாக்கியம்‌, 
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14. கமர்தோன்‌-தூச்கத்தை வெறுத்தகன்‌. 


15. இயத்றி முயற்றி உணர்த்தி-தொழிற்பெயர்கள்‌. 
ஸஞ்சாரமும்‌ சேஷ்டையும்‌ உணர்ச்சியுமென்‌ ௪. 


17. இலாதிடக்‌ த-இலாத இடத்த. இலாத என்‌ 
பதில்‌ அசாம்‌ விசாரத்தாற்‌ ளொச்சத. 
18. எதில்‌-எதில்‌, நீருத்தம்‌-தகையப்பட்ட ௮. 


11. யோசத்து-யோசத்தினிடத்தில்‌. நகர்தல்‌- 


20. பேறு-லாபம்‌. மீதென்ற-௮இகமான தென்று, 


21. திசைப்பத்ற-சலக்கமத்ற, ஓன்றல்‌-ஓன்றுபடு 
தன்‌, 


2%, ன்ணிலாம்‌-தன்ஸங்கர்பத்தாலுண்டான. 
23. சீச்கு-தோஃம்‌, செருச்கு- ரஜோகுணம்‌. 
21. செற்ழு-ர்ச்சி, 

2%,  சாமம்‌-பெருமை, முன்னல்‌-ஆலோசிததல்‌. 


20, அமர்விசயன்‌-போரில்‌ ௨ல்ல அர்ஜுனன்‌. 
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30. சுரிசல்கன்‌-வளை தலையுடைய சங்கததையுடை 
யான்‌; இர்ஷ்ணபகவான்‌, 


31. காரார்‌ கொடை மேகத்தை யொத்த ஈகை, 
அறவு-வைராக்கியம்‌. ௮த-மனம்‌. 


32. இசையா-அடக்கப்படாத. யோகம்‌ சார்வரி 


என்க, என்‌ இசைவு-என்‌ கொள்கை, 

33. விறாப்புற்றான்‌-த்தையுள்ளவன்‌ ,:' இயல்வு- 
-பிரயதனம்‌. பாங்கு-கேர்த்தி, அஅசேரோாது- யோக 
ஊித்தியையடையாமல்‌. அடையும்‌-அடைவான்‌, 

34. சின்னமாம்‌ மஞ்ச-தண்டுபட்ட மேகம்‌. 

35. தக்க பரிசு ௮றுக்ஈ-தகுர் சவிசமாசப்போக்ச. 


36. பொல்லாரெறி-சர்கதி. 


87. தாயார்‌ இறக்தமனை-பரிசுத்தர்கள த சிறப்புற 
குடியில்‌, சிதைக்தான்‌-நழுவியவன்‌ 


38. உதயமாம்‌-பிரப்பான்‌. பிறவீ-ஜன் மம்‌. அரி.த- 
“ துர்லபம்‌. 


39. பற்றி- அடைர்‌ ௫. அதில்‌-யோகஸித்தியில்‌, 
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40. மன்னு£சை யோகத்திலுத்ரான்‌-அறிய முயல 
வேண்டுமென்னுமாசையை யோகத்தினிடமாக வுள்ள 
வன்‌. உசைசேர்‌ பிரமம்‌-சப்த பிர்ஹ்மம்‌:... பிரருதி 
தத்துவம்‌, மீதியல்வான்‌-மேலாள ரூபத்தையடையப்‌ 
பெறவான்‌. 


41, தன்மையுணர்க்தார்‌-ஞானிகள்‌, யோ. தப 
எரகள்‌, ஞானிகள்‌, கர்மஞ்செய்பவர்‌ என்ற இவர்க 
ளெல்லாரையும்விட அதிக மேலானவன்‌ என்க. 


13. உமிர்யோஇ என்பதை உயர்யோ௫ யெனத்‌ 
இகுக்திக்கொள்க. த்றம்‌-எல்லாருக்குள்ளும்‌. 


